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-

Wstep

Niniejsza instrukcja uruchamiania zawiera
podstawowe informacje dotyczace instalacji, obstugi
i oprogramowania przetwornika 2-przewodowego
AWTZ210.

Przetwornik jest w petni kompatybilny z elektrodami
analogowymi pH i redox (ORP) firmy ABB oraz
czujnikami 2-elektrodowymi, 4-elektrodowymi
itoroidalnymi ABB.

Przetwornik obstuguje automatyczne rozpoznawanie
rezystancyjnych czujnikéw temperatury Pt100, Pt1000
i 3k Balco w konfiguracjach 2- lub 3-przewodowych.

Przetwornik AWT210 jest dostepny z tradycyjnym
wyjsciem 4-20 mA lub z zaawansowang komunikacjg
cyfrowa wykorzystujaca protokét FOUNDATION
Fieldbus (FF), PROFIBUS PA (PA) lub HART.

Przetwornik wyposazony jest w wyswietlacz

LCD, stuzacy do wyswietlania biezacych danych
procesowych oraz cztery przyciski pod wyswietlaczem,
umozliwiajgce lokalng konfiguracje przetwornika.

Measurement made easy

Dodatkowe informacje

Dodatkowe publikacje dotyczgce przetwornika
AWT210 mozna pobrac¢ bezptatnie ze strony:
www.abb.com/measurement

lub uzyskac¢ poprzez zeskanowanie tego kodu:

Ponizej znajduja sie réwniez odnosniki i numery
referencyjne publikacji dotyczgcych przetwornika:
Wyszukaj lub kliknij odnosnik:

Przetwornik AWT210 - Karta Katalogowa DS/AWT210
Przetwornik AWT210 - Ol/AWT210

instrukcja obstugi

Przetwornik AWT210 — COM/AWT?210/

dodatek dotyczacy komunikacji HART HART
Przetwornik AWT210 - COM/AWT210/
dodatek dotyczacy komunikacji HART FDS HART/FDS

Przetwornik AWT210 -
dodatek dotyczacy komunikacji PROFIBUS

COM/AWT210/
PROFIBUS

Przetwornik AWT210 -
dodatek dotyczacy komunikacji FIELDBUS

COM/AWT?210/
FIELDBUS

Przetwornik AWT210 -

Instrukcja bezpieczenstwa 51/AWT210



http://www.abb.com/measurement
https://library.abb.com/d/DS%2FAWT210
https://library.abb.com/d/OI%2FAWT210
https://library.abb.com/d/COM%2FAWT210%2FHART
https://library.abb.com/d/COM%2FAWT210%2FHART
https://library.abb.com/d/COM%2FAWT210%2FHART%2FFDS
https://library.abb.com/d/COM%2FAWT210%2FHART%2FFDS
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1 Bezpieczenstwo i higiena

Symbole uzywane w dokumentach

Ponizej wyjasniono symbole pojawiajace sie w niniejszym
dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto ostrzegawcze ,,NIEBEZPIECZENSTWO” wskazuje na
bezposrednie zagrozenie. Niezastosowanie sie do takich
informacji skutkuje $miercig lub ciezkim urazem.

/N OSTRZEZENIE

Hasto ostrzegawcze ,0STRZEZENIE” wskazuje na
bezposrednie zagrozenie. Niezastosowanie sie do takich
informacji moze skutkowac Smiercig lub ciezkim urazem.

/AN PRZESTROGA

Hasto ostrzegawcze ,PRZESTROGA” wskazuje na
bezposrednie zagrozenie. Niezastosowanie sie do takich
informacji moze skutkowaé drobnym lub umiarkowanym
urazem.

UWAGA

Hasto ostrzegawcze ,UWAGA” wskazuje na mozliwe szkody
materialne.

Uwaga
~Uwaga” zawiera uzyteczne lub wazne informacje o produkcie.

Srodki bezpieczeristwa

Przed przystapieniem do korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczytad instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku,
zrozumiecd je i przestrzegac ich, a takze stosowac sie do nich
w trakcie eksploatacji urzadzenia. Nieprzestrzeganie tych
zasad moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzen.

/N OSTRZEZENIE

Ciezki uszczerbek na zdrowiu / zagrozenie zycia

Przetwornik AWT210 jest certyfikowanym produktem
nadajacym sie do stosowania w strefach zagrozonych
wybuchem. Przed uzyciem tego produktu nalezy zapoznac
sie z jego oznakowaniem w celu uzyskania szczegétowych
informacji dotyczacych certyfikacji do stosowania

w strefach zagrozonych wybuchem. Konserwacje i montaz
moze wykonywac jedynie producent, jego autoryzowani
przedstawiciele lub osoby zaznajomione z normami
dotyczacymi urzadzen certyfikowanych dla stref
zagrozonych wybuchem.

Potencjalne zagrozenia bezpieczenstwa

Przetwornik AW210 - potaczenia elektryczne
Uszkodzenia sprzetu.

/N OSTRZEZENIE

Uraz cielesny.

Aby zagwarantowac bezpieczng obstuge urzadzenia,
nalezy przestrzegac ponizszych punktow:

- Jezeli praca odbywa sie w warunkach wysokiego ci$nienia
i/lub temperatury, nalezy przedsiewzia¢ standardowe
Srodki ostroznosci w celu unikniecia ryzyka wypadku.

Zalecenia dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia
opisanego w niniejszym podreczniku lub innych kartach
katalogowych (tam, gdzie ma to zastosowanie) wraz

z informacjami o obstudze technicznej i czesciach
zamiennych mozna otrzymac od naszej firmy.

Normy bezpieczeristwa

Niniejszy produkt zostat opracowany w taki sposéb, aby
spetnia¢ wymagania normy IEC 61010-1:2010, wydanie 3,
~Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych
przyrzaddéw pomiarowych, automatyki i urzadzen
laboratoryjnych” oraz jest on zgodny z normami

US NEC 500, NIST i OSHA.

Symbole uzywane na produktach

Ponizej przedstawiono symbole mogace pojawic sie na
opisywanym produkcie:

@ Zacisk ochronny (uziemienia).

Zacisk roboczy (uziemienia).

Ten symbol, jesli jest umieszczony na produkcie,
wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére moze
prowadzi¢ do ciezkiego urazu lub zgonu. Uzytkownik
powinien zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi
w celu uzyskania informacji na temat obstugii/lub
bezpieczenstwa.

A

Ten symbol, jesli jest umieszczony na obudowie lub
barierze ochronnej produktu, wskazuje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i/lub $miertelnego
porazenia pragdem elektrycznym i oznacza, ze
jedynie osobom wykwalifikowanym do pracy

z niebezpiecznym napieciem wolno otwieraé
obudowe lub zdejmowadé bariere ochronng .

A\

Poddawac recyklingowi oddzielnie od odpadow
ogdlnych, zgodnie z dyrektywa WEEE.
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Recykling produktu i utylizacja
(tylko Europa)

ABB doktfada wszelkich staran, aby zminimalizowac
ﬁ ryzyko negatywnego oddziatywania na srodowisko
lub jego zanieczyszczenia spowodowane przez
produkty ABB. Celem europejskiej Dyrektywy
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), ktéra poczatkowo weszta
w zycie dnia 13 sierpnia 2005 r., jest zmniejszenie
ilosci odpaddéw pochodzacych ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz poprawa
efektywnosci sSrodowiskowej wszystkich podmiotéw
zaangazowanych w cykl zycia sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Zgodnie z europejskimi przepisami
lokalnymi i krajowymi, po 12 sierpnia 2005 r. urzadzen
elektrycznych oznaczonych powyzszym symbolem nie
wolno utylizowad razem z odpadami gospodarczymi.

Utylizacja baterii po uptywie zywotnosci

W przetworniku znajduje sie niewielka bateria litowa (na ptycie
procesora/wyswietlacza), ktéra trzeba wyjac i zutylizowadé
zgodnie z lokalnymi przepisami sSrodowiskowymi.

Informacje dotyczace dyrektywy
ROHS 2011/65/UE (RoHS II)

Spotka ABB, Industrial Automation, Measurement &
Analytics, UK w petni popiera zatozenia dyrektywy
ROHS II. Wszystkie omawiane w instrukcji produkty
wprowadzone na rynek przez IAMA UK od dnia 22 lipca
2017 r. wtacznie, bez zadnych okreslonych wytaczen,
beda zgodne z dyrektywa ROHS |1, 2011/65/UE.

RoHS

2 Cyberbezpieczenstwo

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczania do
cyfrowego interfejsu komunikacyjnego i przesytania za jego
pomoca informacji i danych. Wytaczng odpowiedzialnos$¢ za
zapewnienie i ciggte zapewnianie bezpiecznego potgczenia
pomiedzy produktem i siecig uzytkownika lub jakakolwiek
inng siecia (w zaleznosci od przypadku) ponosi uzytkownik.

W celu ochrony produktu, siecii systemu oraz interfejsu przed
wszelkimi rodzajami naruszen bezpieczenstwa, dostepem przez
osoby nieupowaznione, zaktéceniami, wtamaniami, wyciekami
i/lub kradziezg danych lub informacji nalezy opracowac i
wdrozy¢ odpowiednie srodki (takie jak stosowanie metod
uwierzytelniania dostepu).

Spdtka ABB Ltd oraz jej spotki stowarzyszone nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody i/lub straty zwigzane z takimi
naruszeniami bezpieczenstwa, dostepem przez osoby
nieupowaznione, zaktéceniami, wtamaniami, wyciekami
i/lub kradziezg danych czy informacji.
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3 Informacje ogdlne

Wspornik
do montazu
I\, nasdciennego*

Wyswietlacz —

Zamek drzwiczek

Klawiatura przetwornika

Punkt mocowania
plomby antysabotazowej

Przetacznik
Przetgcznik przywracania i i
u?tawie:fa}tl)rycznych A WE. za;lzo:ép;fcizsagicy
v wyt. P p
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Modut komunikacyjny _J == L Modut czujnika

*Dostepne sa rowniez opcje montazu na paneluinarurze - patrz strona 13

llustracjal Przetwornik AWT210 - gtéwne komponenty

UWAGA

Po uruchomieniu przetgcznik przywracania ustawien
fabrycznych musi zostac ustawiony w pozycje OFF.

Dzieki temu urzadzenie nie straci ustawien konfiguracyjnych
w przypadku utraty zasilania.

| CI/JAWT210-PL REW. |

Tabliczka znamionowa/etykieta

certyfikacyjna

Ponizsze tabliczki znamionowe stanowig
Tabliczki znamionowe przymocowane do
moga by¢ inne.

jedynie przyktady.
przetwornika

Przetworniki bez atestu dla strefy zagrozonej wybuchem

D ABB Ltd. St Neots, PE19 8EU, UK

ARl
r

R BP P ABB Ltd. Stonehouse, GL10 3TA, UK (Manf.)

|
AWT210 2 Wire Transmitter
AWT200050
Serial No.: 3K210000000000
Supply:
HART ———14-30VDC, 4-20mA
FF/PA——= 9-24VDC, 15mA
DATE OF MANUFACTURE: MM/YYYY

eh C€
1725 2809

: 4

Przetworniki z atestem cFMus i ATEX, IECEx oraz UKEX

Obudowa z aluminium

[J 1 1GExialic T4 Ga
FM18ATEX0017X / IECEx FME 18.0001X
FM22UKEX0046X
Installation Dwg. AWT200034

[ n3GExiclc T4 Ge
FM21ATEX0011X / IECEX FME 18.0001X
FM22UKEX0047X
Installation Dwg. AWT200035
-20°C <Ta<+60°C/IP66

&

C us
APPROVED

Sensor Module Fitted
D Toroidal Conductivity Module:

IS: Class I, Div 1 Gps ABCD T4
Class II, Div 1 Gps EFG T4
Class |, Zone 2 AEx/Ex ic [IC T4 Ge
-25°C<Tas+60°C
Exia
NI: Class |, Div 2 Gps ABCD
Class II/lll, Div 2 Gps FG
-25°C < Ta<+60°C
FM18US0040X / FM18CA0019X
Installation Dwg.
AWT200030 & AWT200031
Canada: AWT200032 & AWT200033

WARNING: SUBSTITUTION OF
COMPONENTS MAY IMPAIR INTRINSIC
SAFETY.

‘Communications Module Fitted AWT210XXC 1 XXXXXXXXXX USA:
[J HART Module: [ 2-Etectrode Conductivity Module:
AWT210XXXXH TXXXXXXXX AWT210xxC:
[ Fieldbus Module: 4-Electrode Conductivity Module:
AWT210xx00XF 1 XXXXXXXX AWT210XXCAXXXXXXXXXX
[ Profibus Module: [ pigital EZLink Module:
AWT210XXXXP1XXXXXXXX AWT210xxD’ AVERT
PH/ORP Module:
AWT210xXP 1XXXXXXXXXX

ENT: LASUBSTITUTION
DE COMPOSANTS PEUT NUIRE A LA
SECURITE INTRINSEQUE.

Przetworniki z atestem cFMus i ATEX, IECEx oraz UKEX

Obudowa z tworzywa sztucznego

[Ju1GExiallcT4Ga
FM18ATEX0017X / IECEx FME 18.0001X
FM22UKEX0046X C Us
Installation Dwg. AWT200034 APPROVED
[ n3GExiclic T4 Ge
FM21ATEX0011X / IECEx FME 18.0001X
FM22UKEX0047X
Installation Dwg. AWT200035
-20°C < Ta < +60 °C / IP66

&

Sensor Module Fitted

e — Toroidal Conductivity Module:
Communications Module Fitted AWT210XXC 1XXXXXXXXXX

[ HART Module:

AWT210xXXP TXXXXXXXXXX

AWT2105000tH 1XXX0X0XXXX AWT210xxC2X0000000KX
[ Fietdbus Module: [O 4-Etectrode Conductivity Module:
AWT21 05000 1300000KKK AWT210xxC4x00000000X
D Profibus Module: D Digital EZLink Module:
AWT210xxxXP 1XXXXXXXX AWT210XXD 1 XXXXXXXXXX
pH/ORP Module:

IS: Class I, Div 1 Gps ABCD T4
Class II, Div 1 Gps EFG T4
Class |, Zone 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc
-25°C <Ta<+60°C
Exia
FM18US0040X / FM18CA0019X
Installation Dwg.
USA:  AWT200030
Canada: AWT200032

D 2-Electrode Conductivity Module:

WARNING: SUBSTITUTION OF
COMPONENTS MAY IMPAIR INTRINSIC
SAFETY.
AVERTISSEMENT: LA SUBSTITUTION
DE COMPOSANTS PEUT NUIRE A LA
SECURITE INTRINSEQUE.
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4 Kwestie dotyczace strefy
zagrozonej wybuchem

W strefach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegad
specjalnych przepiséw dotyczacych podtgczenia zasilania
pomocniczego, wejs¢/wyjsé sygnatowych oraz podtgczenia
masy. Podczas instalacji uzytkownik powinien oznaczy¢ na
etykiecie wariant modutu komunikacyjnego i modutu czujnika.

A NIEBEZPIECZENSTWO

. Wszystkie czesci muszg by¢ montowane zgodnie
z informacjami producenta oraz odpowiednimi
normami i przepisami.

- Uruchomienie i obstuge nalezy wykonywac zgodnie
z dyrektywa ATEX dla uzytkownikéw 99/92/WE lub
rozporzadzeniem BetrSichV (EN60079-14).

Aprobaty

Znaki CE i UKCA

Przetwornik AWT210 spetnia wszystkie wymagania dla znaku
CE zgodnie z obowiazujacymi dyrektywami WE 2004/108/
WE (EMC), 2006/95/WE (LVD) i 2014/34/UE (ATEX).

Ochrona przed zaptonem

Przetwornik AWT210 jest dostepny w wersji cFMus i z atestem
ATEX, IECEx i UKEX. W dalszej czesci tego rozdziatu znajduja sie
istotne informacje dotyczace strefy zagrozonej wybuchem.

Uziemienie

Jezeli ze wzgleddw funkcjonalnych obwéd iskrobezpieczny
musi zostaé uziemiony poprzez podtaczenie go do systemu
wyréwnywania potencjatéw, musi on by¢ uziemiony tylko
w jednym miejscu.

Potaczenia wzajemne

W przypadku stosowania przetwornika w strefach
zagrozonych wybuchem wymagane sg specjalne potaczenia,
zalezne od wymogdw bezpieczeristwa. Jezeli przetwornik
jest eksploatowany w obwodzie iskrobezpiecznym, podczas
montazu wymagany moze by¢ dowdd potaczenia wzajemnego.

Zasilanie do zastosowarn iskrobezpiecznych

Wejscia SPS zasilacza musza posiadaé odpowiednie obwody
ochronne wejs¢, aby wyeliminowad ryzyko iskrzenia. Nalezy
przeprowadzi¢ kontrole potgczen wzajemnych. W celu
udowodnienia bezpieczenstwa samoistnego jako podstawa
do wydania $wiadectw badan prototypowych przetwornikéw
uzyte muszg zostac elektryczne wartosci graniczne, w tym
wartosci kapacytancji i indukcyjnosci przewoddéw. Dowéd
bezpieczeistwa samoistnego jest przyznawany, jesli spetnione
s3 nastepujace warunki.

Parametr wyjsciowy Parametr wejSciowy

zasilacza/wejscia SPS przetwornika AWT210

Maks. napiecie wyjsciowe Uo < Ui Maks. napiecie wejéciowe
Maks. prad wyjsciowy lo = li Maks. prad wejsciowy
Maks. moc wyjsciowa Po = Pi Maks. moc wejsciowa

Indukcyjnos$é wewnetrzna +

Litle indukcyjnos¢ kabla

Maks. indukcyjnos$¢ wyjéciowa Lo 2

Kapacytancja wewnetrzna +

. . iz
Maks. kapacytancja wyjsciowa Co 2= Ci=Cc kapacytancja kabla

Konfiguracja

Przetworniki AWT210 mozna montowac w strefach zagrozonych
wybuchem zgodnie zdowodem potaczenia wzajemnego

i bezposrednio w strefie zagrozonej wybuchem przy uzyciu
atestowanych recznych zaciskdw HART/Fieldbus (podczas
montazu moze by¢ wymagany dowdd potaczenia wzajemnego),
jak réwniez poprzez podtgczenie odpornego na zapton
modemu do obwodu poza strefg zagrozong wybuchem.

Serwis i naprawa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten produkt nie ma urzadzenia do konserwacji pod napieciem.
Przed przystgpieniem do konserwacji przyrzad musi zostac
odtgczony od zasilania.

Jesli przyrzad znajduje sie w strefie niebezpiecznej,
uzytkownikowi nie wolno serwisowac zadnego z jego
komponentéw spoza listy na strona 41. Tylko pracownicy
firmy ABB, jej zatwierdzeni przedstawiciele lub osoby
znajace standardy konstrukcyjne urzadzen certyfikowanych
dla stref zagrozonych wybuchem sa upowaznieni do
podejmowania préb naprawy systemu i wolno im stosowac
jedynie komponenty oficjalnie zatwierdzone przez producenta.
Kazda préba naprawy przyrzadu niezgodna z tymi zasadami
moze spowodowac jego uszkodzenie i uraz cielesny u osoby
dokonujacej naprawy. Skutkuje to uniewaznieniem gwarancji
i moze zagrozié certyfikacji dla strefy zagrozonej wybuchem,
prawidtowej pracy przyrzadu, integralnosci elektrycznej
i/zgodnosci CE/UKCA przyrzadu.

W razie jakichkolwiek probleméw z montazem, uruchomieniem
lub uzytkowaniem urzadzenia nalezy skontaktowac sie z firma,
od ktérej zostato ono zakupione. Jedli nie jest to mozliwe lub
jesli wyniki tego podejscia nie sg zadowalajace, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta producenta.

Ryzyko wytadowan elektrostatycznych

Jesli przyrzad jest zamontowany w strefie zagrozonej
wybuchem, a jego obudowa wymaga czyszczenia, nalezy
zminimalizowad ryzyko wytadowan elektrostatycznych.
Do czyszczenia wszystkich powierzchni nalezy uzywac
wilgotnej szmatki lub podobnego przedmiotu.
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Informacje dotyczace strefy zagrozonej wybuchem

UWAGA

Oznaczenie strefy zagrozonej wybuchem widnieje na
tabliczce znamionowej / etykiecie certyfikacyjnej — patrz
strona 6.

cFMus

Bezpieczenstwo samoistne

KLASA I, DZIAt 1, GRUPYA,B,C,D; T4
KLASAIl, DZIAL 1, GRUPY E, F, G; T4
KLASA |, STREFA 2 AEx/Exic lIC T4 Gc

Stopien ochrony IP
4X*/1P66

Zakres temperatur otoczenia
-25°C=<Ta=<60°C

Rysunek do kontroli bezpieczenistwa samoistnego cFMus
Aby pobraé rysunek do kontroli bezpieczeristwa samoistnego
cFMus dla USA, kliknij tutaj lub zeskanuj ten kod:

Tabela2 Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: Fieldbus

KLASA I, DZIAL 1, GRUPY A, B, C,D; T4

KLASA II, DZIAt 1, GRUPY E, F, G; T4

Model jednostki (liniowy)

Aby pobrad rysunek do bezpieczeristwa samoistnego cFMus

dla Kanady, kliknij tutaj lub zeskanuj ten kod:

Tabelal Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: HART

KLASA |, DZIAL 1, GRUPY A, B, C, D; T4
KLASA II, DZIAL 1, GRUPY E, F, G; T4

Napigcie maksymalne Ui 30V
Maksymalny prad wejsciowy Ii 100 mA
Moc maksymalna Pi 0,8wW
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li 3,3mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci 0,56 nF
KLASA I, STREFA 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc

Napiecie maksymalne Ui 30V
Maksymalny prad wejsciowy li 152 mA
Moc maksymalna Pi 0,8W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li 3,3mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci 0,56 nF

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li - L4
mA
Moc maksymalna Pi =12W
N X _ 00
Indukcyjno$é wewnetrzna Li = mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui =17,5V
Maksymalny prad wejsciowy li = 380
mA
Moc maksymalna Pi = 5'3\,\2/
Indukcyjnos$¢ wewnetrzna Li = 00
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
KLASA |, STREFA 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc
Model jednostki (liniowy)
Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li - 230
mA
Moc maksymalna Pi =1,2W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li 0.0
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui =140V 150V 16,0V 17,0V 17,5V
Maksymalny prad wejsciow li - 27411991154 112
Y ypra ) y " mA  mA | mA mA
Moc maksymalna Pi = 5’3\,\2/
Indukcyjno$é wewnetrzna Li - 00
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
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Tabela3 Parametry wejsciowe przetwornika AWT210: Profibus

KLASA |, DZIAL 1, GRUPY A, B, C, D; T4
KLASA II, DZIAL 1, GRUPY E, F, G; T4

Model jednostki (liniowy)

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li - 14
mA
Moc maksymalna Pi =12W
Indukcyjno$¢ wewnetrzna Li = 00
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui =175V
Maksymalny prad wejsciowy li - 360
mA
Moc maksymalna Pi = a2
w
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li = 90
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF
KLASA I, STREFA 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc
Model jednostki (liniowy)
Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li = 230
mA
Moc maksymalna Pi =12W
Indukcyjno$¢ wewnetrzna Li 0,0
Y] € mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci =1,1nF

Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui =14,0V15,0V 16,0V 170V 17,5V
274 | 199 154 | 121 | 112

Maksymalny prad wejsciowy li = mA |l ma |l ma | ma | ma
Moc maksymalna Pi - 252
"
Indukcyjno$é wewnetrzna Li = 00
Y] € mH

Kapacytancja wewnetrzna (@] =1,1nF

Tabela4 Parametry wyjsciowe czujnika:
4-elektrodowego, 2-elektrodowego, toroidalnego, pH

KLASA I, DZIAL 1, GRUPY A, B, C, D; T4
KLASA II, DZIAt 1, GRUPY E, F, G; T4
KLASA |, STREFA 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc

Maksymalne napiecie w obwodzie otwartym Uo = 11,8V
Maksymalny prad zwarciowy lo = 11,8 mA
Maksymalna moc wyjsciowa Po = 36mw
Indukcyjnoéé wewnetrzna Lo = 1H
Kapacytancja wewnetrzna Co = 1,5pF

Tabela5 Parametry wyjsSciowe czujnika: EZLink

KLASA I, DZIAL 1, GRUPY A, B, C, D; T4
KLASA II, DZIAt 1, GRUPY E, F, G; T4
KLASA |, STREFA 2 AEx/Ex ic IIC T4 Gc

Maksymalne napiecie w obwodzie otwartym Uo = 5,21V
Maksymalny prad zwarciowy lo = 98,2mA
Maksymalna moc wyjsciowa Po = 1279 mw
Indukcyjnoéé wewnetrzna Lo = 43 mH
Kapacytancja wewnetrzna Co = 60 puF
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...Informacje dotyczace strefy zagrozonej wybuchem

cFMus

Nieiskrzace

KLASA |, DZIAL 2, GRUPA A,B,C,D T4
KLASA 11/11l, DZIAL 2, GRUPA F,G T4

Stopien ochrony IP
4X*/1P66

Zakres temperatur otoczenia
-25°C=<Ta=<60°C

Rysunek do kontroli iskrobezpieczenstwa cFMus
Aby pobraé rysunek do kontroli iskrobezpieczeristwa cFMus
dla USA, kliknij tutaj lub zeskanuj ten kod:

- -

Aby pobrad rysunek do kontroli iskrobezpieczernistwa cFMus
dla Kanady, kliknij tutaj lub zeskanuj ten kod:

Tabela 6 Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: HART

KLASA |, DZIAL. 2, GRUPA A,B,C,D T4
KLASA 11/11l, DZIAL. 2, GRUPA F,G T4

Napiecie maksymalne Ui = 30V
Maksymalny prad wejsciowy li = 100mA
Moc maksymalna Pi = 0,8 W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li = 3,3mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 0,56nF

Tabela7 Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: Fieldbus

KLASA |, DZIAL. 2, GRUPA A,B,C,D T4
KLASA 11/11l, DZIAL. 2, GRUPA F,G T4

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li = 250mA
Moc maksymalna Pi = 1,2W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li = 0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF

Tabela 8 Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: Profibus

KLASA |, DZIAL. 2, GRUPA A,B,C,D T4
KLASA 11/I1l, DZIAL. 2, GRUPA F,G T4

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li = 250mA
Moc maksymalna Pi = 1,2W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li = 0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF

Tabela9 Parametry wyjsciowe czujnika: 4-elektrodowego,
2-elektrodowego, toroidalnego, pH

KLASA I, DZIAL 2, GRUPA A,B,C,D T4
KLASA II/11l, DZIAL. 2, GRUPA F,G T4

Maksymalne napigcie w obwodzie otwartym Uo = 11,8V
Maksymalny prad zwarciowy lo = 11,8mA
Maksymalna moc wyjsciowa Po = 36 mw
Indukcyjno$é wewnetrzna Lo = 1H
Kapacytancja wewnetrzna Co = 1,5 uF
Tabela10 Parametry wyjsciowe czujnika: EZLink

KLASA |, DZIAL 2, GRUPA A,B,C,D T4

KLASA 11/11l, DZIAL 2, GRUPA F,G T4

Maksymalne napiecie w obwodzie otwartym Uo = 5,21V
Maksymalny prad zwarciowy lo = 982mA
Maksymalna moc wyjsciowa Po = 1279 mw
Indukcyjno$é wewnetrzna Lo = 43 mH
Kapacytancja wewnetrzna Co = 60 uF

UWAGA

Parametry dotyczg catego systemu wtacznie z kablami.

Kazdy wyszczegdlniony parametr elektryczny musi by¢
stosowany indywidualnie i w potaczeniu. Podczas
stosowania parametréw elektrycznych indywidualnie
lub w potaczeniu nie wolno przekraczaé wartosci
maksymalnych.

*4X polewanie wezem ocenione samodzielnie, nie zatwierdzone
przezstrone trzecia.

UWAGA

USA:
Instalacja musi by¢ zgodna z amerykariskim standardem
National Electric Code (NFPA 70)

Kanada:
Instalacja musi by¢ zgodna z C22.1 Canadian Electrical Code,
Part 1.
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ATEX, IECEx i UKEX

Bezpieczenstwo samoistne

111G ExiallC T4 Ga

113 GExicllCT4 Gc

W razie uzywania z odpowiednig powigzang aparatura.

Stopien ochrony IP
IP66

Zakres temperatur otoczenia
-20°C=<Ta=<60°C

111G ExiallC T4 Ga, rysunek do kontroli bezpieczenstwa

Kliknij tutaj, aby pobraé rysunek do kontroli bezpieczeristwa Il

1 G ExiallC T4 Ga dla przetwornika AWT210 lub zeskanuj
ten kod:

11 3 G Ex ic lIC T4 Gc, rysunek do kontroli bezpieczeistwa

Kliknij tutaj, aby pobraé rysunek do kontroli bezpieczeristwa Il
3G ExicllC T4 Gc przetwornika AWT210 lub zeskanuj ten kod:

e |

Tabela1ll Parametry wejSciowe przetwornika AWT210: HART

111 GExiallC T4 Ga

Napiecie maksymalne Ui = 30V
Maksymalny prad wejsciowy li = 100mA
Moc maksymalna Pi = 0,8W
Indukcyjnos$¢ wewnetrzna Li = 3,3mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 0,56nF
113 GExicllC T4 Gc

Napiecie maksymalne Ui = 30V
Maksymalny prad wejsciowy i = 152mA
Moc maksymalna Pi = 08W
Indukcyjnos¢ wewnetrzna Li = 3,3mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 0,56nF

11

Tabela12 Parametry wejsciowe przetwornika AWT210: Fieldbus

11 GExiallC T4 Ga

Model jednostki (liniowy)

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li =250 mA
Moc maksymalna Pi = 1,2W
Indukcyjnoéé wewnetrzna Li = 0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui = 175V
Maksymalny prad wejsciowy li =380 mA
Moc maksymalna Pi = 5,32W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li = 0,0 mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
113 GExicllC T4 Gc
Model jednostki (liniowy)
Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li =250 mA
Moc maksymalna Pi = 1,2W
Indukcyjnos$¢ wewnetrzna Li = 0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Uo =140V 150V | 16,0V | 17,0V | 17,5V
Maksymalny prad wejsciowy i = 274 199 154 121 112
mA mA mA mA mA
Moc maksymalna Pi = 5,32W
Indukcyjno$é wewnetrzna Li = 0,0 mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF

Tabela13 Parametry wejsciowe przetwornika AWT210: Profibus

111 GExiallC T4 Ga

Model jednostki (liniowy)

Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy li =250 mA
Moc maksymalna Pi = 12W
Indukcyjnoéé wewnetrzna Li =0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Ui = 17,5V
Maksymalny prad wejsciowy li =360 mA
Moc maksymalna Pi =2,52W
Indukcyjnos$é wewnetrzna Li =0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
113 GExicllC T4 Gc
Model jednostki (liniowy)
Napiecie maksymalne Ui = 24V
Maksymalny prad wejsciowy Li =250 mA
Moc maksymalna Pi = 1,2W
Przewodnos$¢ wewnetrzna Li =0,0mH
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
Urzadzenie polowe FISCO
Napiecie maksymalne Uo =140V 150V 16,0V | 170V 17,5V
Maksymalny prad wejsciowy Li = 214 199 154 121 112
mA mA mA mA mA
Moc maksymalna Pi =2,52W
Kapacytancja wewnetrzna Ci = 1,1nF
Indukcyjno$é wewnetrzna Li = 0,0 mH
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Tabela 14 Parametry wyjsciowe czujnika: Szczegélne warunki uiytkowania
4-elektrodowego, 2-elektrodowego, toroidalnego, pH 1 W przypadku obudowy aluminiowej i stopnia ochrony
111 GExiallC T4 Ga EPL Ga -

113 G ExicllC T4 Gc

opcja obudowy AWT210 (pozycja kodowa 8, opcja 2 — patrz

Maksymalne napiecie w obwodzie otwartym Uo = 11,8V . L. .. .
. karta danych DS/AWT210) zawiera aluminium i jest uwazana
Maksymalny prad zwarciowy lo =11,8mA . . ) .
e za stwarzajaca zagrozenie zaptonem w wyniku uderzenia

Maksymalna moc wyjsciowa Po = 36mw X L : . 3

L _ lub tarcia. Podczas montazu i uzytkowania nalezy zachowa¢
Indukcyjnos¢ wewnetrzna Lo = 1H . s, . ) .
Kapacytancja wewnetrzna Co = 15uF ostroznosé¢, aby zapobiec uderzeniu lub tarciu.

2 W przypadku obudowy aluminiowej —

Tabela1l5 Parametry wyjsciowe czujnika: EZLink w obszarach narazonych na wybuchowa atmosfere pytowa,
11 GExiallC T4 Ga lakierowana powierzchnia AWT210 moze gromadzi¢
I3 GExiclIC T4 Gc tadunki elektrostatyczne i stac sie zZrédtem zaptonu
Maksymalne napigcie w obwodzie otwartym Uo = 521V w zastosowaniach o niskiej wilgotnoéci wzglednej
Maksymalny prad zwarciowy lo = 982mA powietrza <~30%, gdy powierzchnia lakierowana jest
Maksymalna moc wyjsciowa Po =127,9mw wzglednie wolna od zanieczyszczen powierzchniowych,
Indukcyjnosé t Lo = 43mH . : s
ndukeylnosc wewnetrzna ° m takich jak brud, kurz czy olej. Wskazéwki dotyczace
Kapacytancja wewnetrzna Co = 60 pF

ochrony przed ryzykiem zaptonu wskutek wytadowan

elektrostatycznych zawiera norma IEC TS 60079-32-1.
UWAGA Czyszczenie powierzchni lakierowanej wolno wykonywaé
. . jedynie zgodnie z instrukcjami producenta (patrz strona 7).
Parametry dotycza catego systemu wtacznie z kablami.

3 W przypadku obudowy z materiatu LEXAN™ —

Kazdy wyszczegdlniony parametr elektryczny musi w obszarach narazonych na wybuchowa atmosfere gazowa
by¢ stosowany indywidualnie i w potaczeniu. Podczas obudowa AWT210 z materiatu LEXAN moze gromadzi¢
stosowania parametréw elektrycznych indywidualnie tadunki elektrostatyczne i staé sie zrédtem zaptonu

lub w potgczeniu nie wolno przekracza¢ wartosci w zastosowaniach o niskiej wilgotnosci wzglednej
maksymalnych. powietrza <~30%, gdy Lexan jest wzglednie wolny od

zanieczyszczen powierzchniowych, takich jak brud, kurz

UWAGA czy olej. Wskazéwki dotyczace ochrony przed ryzykiem

zaptonu wskutek wytadowan elektrostatycznych zawiera

Instalacja musi by¢ zgodna z norma IEC 60079-14 oraz norma IEC TS 60079-32-1. Czyszczenie powierzchni wolno
praktykami w zakresie okablowania obowigzujacymi wykonywac jedynie zgodnie z instrukcjami producenta
w kraju montazu. (patrz strona 7).

4 W przypadku obudéw aluminiowych i z materiatu LEXAN -
przetwornika AWT210 nie wolno stosowad w miejscach,
w ktérych $wiatto lub promieniowanie UV moze padaé na
obudowe lub okienko w obudowie.

5 W przypadku stosowania w aplikacjach nieiskrzacych czujnik
moze by¢ stosowany tylko w materiatach niepalnych.
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5 Montaz mechaniczny

Montaz czujnika

Procedury montazu znajduja sie w instrukcji obstugi czujnika.

Montaz przetwornika

Wymiary przetwornika
Wymiary w mm (in.)
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N |
— H
=

- ) L

083

i 4126;\@/‘ L 55 J
©0.39) (2,16)

llustracja2 Wymiary przetwornika

Montaz modutéw komunikacyjnych

Odniesienie do llustracja 3:

1 Upewniésie, ze blokujacy trzpien obrotowy w obu modutach
znajduje sie w pozycji ODBLOKOWANEJ.

2 Zamontowac modut komunikacyjny @ do ptyty
podstawowej (po lewej stronie, pozycja modutu
komunikacyjnego COMMUNICATION MODULE).

3 Obrdcié blokujacy trzpien obrotowy o ¥ obrotu do pozycji
ZABLOKOWANEJ.

4 Zamontowaé modut czujnika (C) do ptyty podstawowej (D)
(po prawej stronie, pozycja modutu czujnika SENSOR
MODULE).

5 Obrdcié blokujacy trzpien obrotowy o ¥ obrotu do pozycji
ZABLOKOWANEJ.

llustracja3 Montaz modutéw komunikacyjnych

Umiejscowienie

Aby uzyskad ogdlne wymagania dotyczace umiejscowienia,
zobacz Ilustracja 4. Nalezy wybra¢é lokalizacje z dala od silnych
pdl elektrycznych i magnetycznych. Jezeli nie jest to mozliwe,
zwtaszcza w zastosowaniach, w ktérych mozna oczekiwadé
uzywania mobilnych urzadzen komunikacyjnych, nalezy
stosowad przewody ekranowane w elastycznym, uziemionym
metalowym kanale.

Urzadzenie instalowaé w czystych, dobrze wentylowanych

i wolnych od drgan miejscach zapewniajgcych tatwy dostep.
Unikac¢ pomieszczen zawierajacych gazy lub opary korozyjne,
np. pomieszczen z urzagdzeniami do chlorowania lub butlami
z chlorem gazowym.

Maksymalna odlegtos¢ kabla
przetwornika od czujnika
(patrz instrukcja obstugi

czujnika)

—

Lokalizacja na poziomie oczu

60°C
(140 °F)
maks.

-20°C
(-4 °F)
min.

0-95% RH
bez skraplania
ANAA

Wilgotnos¢

IEC 60068-2-6 test FC: drgania, sinusoidalne
llustracja4 Umiejscowienie przetwornika

Akcesoria opcjonalne (patrz strona 41)
- Zestawy dtawikéw kablowych
« Zestaw montazowy do panelu
- Zestaw montazowy do rury
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...5 Montaz mechaniczny

...Montaz przetwornika

Montaz na scianie

Odniesienie do llustracja 5:

1

Ustawié lewy i prawy wspornik montazowy @ we
wgtebieniach z tytu przetwornika, jak pokazano na rysunku
i zamocowac srubami mocujacymi wsporniki. Upewnic sie,
ze podktadki z tworzywa sztucznego pozostaja na
miejscach montazu.

Zaznaczy¢ érodki mocowania (B) i wywiercié odpowiednie
otwory w $cianie.

Przymocowac przetwornik do $ciany za pomoca 2 $rub @
(nie znajduja sie w zestawie) w kazdym ze wspornikéw
montazowych.

Wymiary w mm (in.)

Pokazano tylko lewy wspornik -
dla przejrzystosci pominieto
prawy wspornik

C

Wymiary ostony chroniacej przed czynnikami atmosferycznymi

~—— 209(8,22) — ~— 175 (6,89) —

L

r|||[|[|[|[|[|[|[|[|[|nunﬂ]|]|]|]|]|]|]|]|1|||||||||||||||||||||||||

200
(7,87)

llustracja5 Montaz przetwornika na $cianie

— 6(
.
e
C
~>.~>-\
152 (5,98) ———

UWAGA

W przypadku stosowania opcjonalnej ostony przed
czynnikami atmosferycznymi @ nalezy jg umiesci¢ miedzy
przetwornikiem a Sciang i przeprowadzic 2 sruby @ przez
otwory montazowe (po obu stronach) w ostonie.

62
(2,44)

e

Wkrety nie sg
dostarczane
z zestawem

/S ST

Opcjonalna ostona chronigca przed
czynnikami atmosferycznymi
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Montaz panelowy (opcjonalny)
Odniesienie do llustracja 6:
1 Wyciaé¢ odpowiedni otwér w panelu (A). 4

2 Wtozy¢ przyrzad w wyciecie w panelu .

3 Wkrecié jedng sSrube mocujaca zacisk panelu @ w lewy
wspornik @ tak, by z drugiej strony wspornika wystawato
od 10 do 15 mm (0,39 do 0,59 in.) gwintu i umies¢ jeden
zacisk (E) nad koficem gwintu.

6
UWAGA

Prawidtowy moment dokrecania ma decydujace znaczenie
dla zapewnienia prawidtowego $cisniecia uszczelnienia
panelu i osiggniecia stopnia ochrony IP66/NEMA 4X — patrz
krok 6.

Wymiary w mm (in.)

138749
(5,43783

@ 138749
(5,43 88*

30(1,2)

? a 30
1,2)

Wymiary otworu w panelu

llustracja6 Montaz przetwornika do panelu

Trzymajac zespot ® razem, umiesci¢ wspornik @ w lewym
wgtebieniu z tytu przetwornika i zamocowad srubg mocujaca
wspornika @ Upewnic sie, ze podktadka z tworzywa
sztucznego pozostaje w pozycji montazu.

Powtérzyc¢ kroki 314 w celu zamontowania prawego zespotu
zacisku panelu.

Dokrecic¢ kazda Srube mocujaca zacisk panelu zmomentem
od 0,5do 0,6 Nm (4,42 do 5,31 Ibf-in.).

25,5
(1,00)

~— 73 (2,87)

75}:4{!;,

Uszczelnienie

Panel montazowy —
maks. grubos$é
6(0,24)
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...5 Montaz mechaniczny

...Montaz przetwornika

Montaz do rury (opcjonalny)
Zgodnie z instrukcjami na Ilustracja 7 przymocowacd
przetwornik do rury w nastepujacy sposob:

1

»

Przetozy¢ dwie Sruby M6 x 50 mm z tbem szesciokatnym @
przez jedna z ptytek zaciskowych, jak na rysunku.

Za pomocg odpowiednich otwordéw pasujgcych do pionowej
lub poziomej rury zamocowac ptytke zaciskowg do
wspornika montazowego do rur (B) za pomocga dwéch srub
M6 x 8 mm z tbem szesciokatnym i sprezystych podktadek
zabezpieczajacych (C).

Umiescié¢ wspornik montazowy do rur we wgtebieniach

z tytu przetwornika w sposdb pokazany na rysunku

i zamontowadé dwoma srubami mocujgcymi wspornika @
Upewnic sie, ze podktadki z tworzywa sztucznego
pozostajg na miejscach montazu.

Zamocowac przetwornik na rurze za pomocg pozostatej
ptytki zaciskowej, sprezystych podktadek zabezpieczajgcych
i nakretek @

Wymiary w mm (in.)

UWAGA

Jezeli stosowana jest opcjonalna ostona przed czynnikami
atmosferycznymi @, nalezy jg umiesci¢ na tylnym panelu
przetwornika i przymocowac zestaw do montazu na rurze
do tylnej $ciany ostony przed czynnikami atmosferycznymi
i przetwornika.

Ostona chronigca przed
czynnikami atmosferycznymi
(wymiary — patrz strona 14)

pionowa

\_

Srednica rury:
maks. 62 (2,44)/min. 45 (1,77)

llustracja7 Montaz przetwornika do rury

W przypadku zastosowania
ostony chroniagcej przed
czynnikami atmosferycznymi
nalezy przymocowad wspornik
montazowy do tylnej $cianki
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6 Montaz elektryczny

A NIEBEZPIECZENSTWO

. Jesli przetwornik bedzie wykorzystywany w sposodb

inny niz okreslony przez instrukcje, moze miec to wptyw

na przewidziang dla niego ochrone.

- Informacje na temat instalacji elektrycznej w obszarach
niebezpiecznych znajdujg sie na strona 7.

- Przetwornik spetnia wymagania kategorii instalacji Il
normy |IEC 61010.

- Wszystkie urzadzenia podtaczone do zaciskow
przetwornika musza spetniac lokalne normy
bezpieczenstwa (IEC 60950, EN61010-1).

Potaczenia zaciskowe

A NIEBEZPIECZENSTWO -

WYMAGANIA DOTYCZACE
POLACZENIA/KABLI

Do zaciskéw przytaczeniowych mozna podtaczaé kable
o przekroju:

— min.: 0,14 mm? (26 AWG)

— maks.: 1,5 mm? (14 AWG)

Nie wolno stosowad sztywnego materiatu na przewody,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich przerwania.
Nalezy upewnic sie, ze kabel przytagczeniowy jest
elastyczny.

Aby zapewni¢ odpowiednig dtugos¢ kabla czujnika,
nalezy nadda¢ 100 mm (4 in.) kabla przechodzacego
przez dtawnice kablowe do obudowy.

Nalezy upewnic sie, ze wykonane zostaty potaczenia
odpowiednie do danego wariantu przetwornika.

3]

Potgczenia modutu komunikacyjnego

Moduty HART

Zasilanie Amperomierz

+ - L + -
1]2]38]4]5

Moduty FOUNDATION Fieldbus
i Profibus PA

AB<L AB
1]2]38]4]5

Potaczenia modutu czujnika

Moduty pH/ORP/plon

SOL_GND

GUARD

W
w

— | SENSE

2] 3]

2-elektrodowe moduty przewodnosci

+ I

Z .

z z

< << a
— 4 A o 4 m
%) n o ao Y A
< < = = I £
N N @ x x @ n @ x
1]2]3[4a]5]6]7]8

4-elektrodowe moduty przewodnosci

+ I
wo ., w
z a0 a  Z
S R -
w o o w o o = 0O
TS~ TR~ > S
1l2]3[4][5]6]7]8

Toroidalne moduty przewodnosci

— [ ZASILANIE +

N | ZASILANIE -
) | SYGNAL +
| SYGNAL -
O1|RTD1

o [RTD2

~J | SHIELD

o0 [RTD3

llustracja8 Schemat potaczen
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...6 Montaz elektryczny

Potaczenie uziemiajace Potaczenia modutu komunikacyjnego

Normalna praktyka uziemienia polega na przytagczeniu do
zaciskéw wszystkich przewoddéw uziemiajgcych po stronie
sterowni, w ktérym to przypadku strona zewnetrzna ekranu
powinna by¢ odpowiednio zabezpieczona, aby unikngé
zestyku z metalowymi obiektami. Obudowa nadajnika
powinna byc¢ uziemiona.

/N OSTRZEZENIE

Uraz cielesny

Jesli stosowane sg rozgateziacze rur instalacyjnych,
nie zapewniaja one spojenia z obudowa ani systemem.

Na llustracja 9 potaczenia uziemiajace sg zapewnione:
wewnetrznie @ i zewnetrznie .

)

Modut HART
Wytwarzanie Amperomierz
energii elektrycznej
+9 <try ] n _
1 [ 2 | 3] 4|5
I |
Instalacje w obszarach
bezpiecznych -
14 do 42V DC
Instalacje w strefach
zagrozonych wybuchem
14V DC do Ui I —
Uziemienie funkcjonalne ~<——
Przytacze amperomierza do testu

petli pradowej

Modut FOUNDATION Fieldbus

Podtaczony wewnetrznie

)

0

( A
O <
N Gz
SESSE [Socee668]
-
Y x=5
b

llustracja9 Potaczenia uziemiajgce przetwornika AWT210

W systemach iskrobezpiecznych uziemienie nalezy podtaczy¢
do potaczenia uziemiajgcego bariery ochronnej. W systemach
zasilanych z magistrali uziemienie ekranu powinno znajdowa¢
sie w poblizu zasilacza. Okreslona odpornos¢ na szum

i emitowane zaktdcenia jest gwarantowana tylko wtedy, gdy
ekranowanie magistrali jest w petni skuteczne - na przyktad,
gdy ekranowanie jest utrzymywane przez wszystkie skrzynki
przytaczowe. Nalezy zapewni¢ odpowiednie potaczenie
ekwipotencjalne, aby unikngé réznic w potencjale miedzy
poszczegdlnymi elementami instalacji.

Aby zapewni¢ bezawaryjna komunikacje w instalacjach
Fieldbus® (FF lub PA), magistrala musi by¢ prawidtowo
zakonczona na obu koricach. W obwodach iskrobezpiecznych
wolno stosowac jedynie atestowane terminatory magistrali.

UWAGA

Protokoty HART®, Profibus® i Fieldbus® nie sg bezpieczne.
W zwigzku z tym, zamierzone zastosowanie nalezy ocenic¢
przed wdrozeniem, aby upewnic sie, ze protokoty te sg
odpowiednie.

WIloty z dtawikami

W przypadku instalacji w strefach zagrozonych wybuchem do
uszczelnienia otwordw wlotowych nalezy uzy¢ odpowiednich
dfawnic Ex i elementdow zaslepiajgcych.

v
A B L A B
1 | 2 | 3 | 4 | 5

Instalacje w obszarach
bezpiecznych
9do32VDC

Instalacje w strefach
zagrozonych wybuchem
9V DCdo Ui I —

-~

Uziemienie funkcjonalne <+——

Modut PROFIBUS PA

Podtaczony wewnetrznie

v
A B L A B
1 | 2 | 3 | 4 | 5

Instalacje w obszarach
bezpiecznych
9do32VDC

Instalacje w strefach

zagrozonych wybuchem
9V DCdo Ui -

-

Uziemienie funkcjonalne <+———
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Potaczenia modutu czujnika pH/ORP/pION
UWAGA

Czujniki ORP (Redox) i antymonowe czujniki pH nie maja
kompensacji temperatury, dlatego nie maja czujnikéw
temperatury ani zwigzanego z nimi okablowania.

Standardowe czujniki bez funkcji diagnostycznych
UWAGA

W przypadku stosowania standardowych czujnikow bez
funkcji diagnostycznych nalezy upewnic sie, ze diagnostyka
czujnika jest wytaczona.

19

Okablowanie SENSE GUARD REF S.GND RTD 1 RTD 2 SHIELD RTD 3
Typ czujnika  RTD 1 2 3 4 5 6 7 8
2867 2-przewodowe Bezbarwny - Czarny - Czerwony Biaty - -
TB5 2-przewodowe Niebieski - Czarny - Czerwony Biaty - -
Czerwony .
APLxx 2-przewodowe Bezbarwny - Czarny - Czerwony Biaty - -
3-przewodowe Bezbarwny - Czarny - Biaty Czerwony - Czerwony
3 2-przewodowe* Niebieski - Czarny - Czerwony Biaty - -
AP3xx
3-przewodowe Niebieski - Czarny - Czerwony Biaty - Szary
APSLxx 2-przewodowe* Niebieski Z6tty Czarny - Czerwony Biaty - -
APS5xx
APS7xx 3-przewodowe Niebieski 26tty Czarny - Czerwony Biaty - Szary
* Odcig¢ i usunac szary przewéd
Standardowe czujniki z funkcjami diagnostycznymi
W przypadku stosowania standardowych czujnikéw
z funkcjami diagnostycznymi nalezy upewnic sie,
ze diagnostyka czujnika jest witaczona.
Okablowanie SENSE GUARD REF S.GND RTD1 RTD 2 SHIELD RTD 3
Typ czujnika  RTD 1 2 3 4 5 6 7 8
TBX5 2-przewodowe Niebieski 26tty Czarny Zielony Czerwony Biaty Ciemnozielony -
A2 2-przewodowe* Bezbarwny Czerwony Niebieski Zielono-z6tty Zielony Biaty - -
XX
3-przewodowe Bezbarwny Czerwony Niebieski Zielono-26tty Zielony Biaty - Szary

* Odcig¢ i usunac szary przewéd

UWAGA

Moduty AWT?210 z czujnikami pH sa dostarczane w
standardach zgodnych z teoretycznymi charakterystykami
czujnikdw. Po zamontowaniu, ale przed uzyciem, nalezy
przeprowadzi¢ kalibracje, aby zapewnic¢ optymalng
doktadnos¢. Procedury kalibracji czujnika pH — patrz
strona 33.
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...6 Montaz elektryczny

Potaczenia modutu czujnika przewodnosci

Czujniki 2-elektrodowe

Okablowanie  ZASILANIE + ZASILANIE - RTD 1
Typ czujnika RTD 1 2 3 4 5

RTD 2 SHIELD
6 7

RTD 3

2085, potaczenie
bezposrednie
2085 z przewodem
kompensacyjnym

2-przewodowe Czerwony - - Niebieski 26tty

3-przewodowe Zielony - - Czarny Czerwony
TB2 2-przewodowe Zielony - - Czarny Niebieski
2-przewodowe Zielony - - Czarny Niebieski/czerwony

AC2xx
3-przewodowe Zielony - - Czarny Z6tty

Zielony -
26tty -
26tty Ciemnozielony
26ty Biaty

Czerwony Biaty

Niebieski

Niebieski

UWAGA

Moduty 2-elektrodowego czujnika przewodnosci AWT210

sg dostarczane w standardach zgodnych z teoretycznymi
charakterystykami czujnikéw. Po zamontowaniu, ale przed
uzyciem, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje, aby zapewni¢
optymalng doktadnosé. Procedury kalibracji 2-elektrodowego
czujnika przewodnosci — patrz strona 35.

Czujniki 4-elektrodowe

Okablowanie ZASILANIE + SYGNAL + SYGNAL - ZASILANIE - RTD 1
Typ czujnika  RTD 1 2 3 4 5

RTD 2 SHIELD
6 7

RTD 3

TB4 2-przewodowe Zielony Czerwony Biaty Czarny Niebieski

Z6tty Ciemnozielony

UWAGA

Moduty 4-elektrodowego czujnika przewodnosci AWT210
sg dostarczane w standardach zgodnych z teoretycznymi
charakterystykami czujnikow. Po zamontowaniu, ale
przed uzyciem, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje, aby
zapewnic¢ optymalng doktadnos¢. Procedury kalibracji
4-elektrodowego czujnika przewodnosci — patrz

strona 36.

Czujniki toroidalne

Okablowanie ZASILANIE + ZASILANIE — SYGNAL + SYGNAL - RTD 1
Typ czujnika  RTD 1 2 3 4 5

RTD 2 SHIELD
6 7

RTD 3

TB4 2-przewodowe Czarny Niebieski Biaty Czerwony Zielony

26tty  Ciemnozielony

UWAGA

Moduty toroidalnego czujnika przewodnosci AWT210 sg
dostarczane w standardach zgodnych z teoretycznymi
charakterystykami czujnikdw. Po zamontowaniu, ale przed
uzyciem, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje, aby zapewnic
optymalng doktadnosé. Procedury kalibracji toroidalnego
czujnika przewodnosci — patrz strona 36.

Wiloty z dtawikami

W przypadku instalacji w strefach zagrozonych wybuchem do
uszczelnienia otwordw wlotowych nalezy uzy¢ odpowiednich
dfawnic Ex i elementdow zaslepiajgcych.
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Montaz modutéw EZLink

Odniesienie do llustracja 10:

1

Przetozy¢ kabel @ ztacza grodziowego EZLink przez prawy
16-mm wpust kablowy.

Przetozy¢ kabel ztacza grodziowego EZLink przez podktadke
zapobiegajaca obracaniu . Upewnic sie, ze wypustka
wyréwnujaca ma wtasciwg orientacje.

Przetozy¢ kabel ztgcza grodziowego EZLink @ przez
nakretke tylng @

W przypadku wariantu z obudowg z tworzywa sztucznego:
Wtozy¢ wypustke wyréwnujaca @ w szczeling w ptycie
dtawika.

W przypadku wariantu z obudowg z aluminium:
Wtozy¢ wypustke wyréwnujaca @ w szczeling w dnie
obudowy.

Catkowicie wprowadzi¢ korpus ztgcza grodziowego
EZLink @ do wpustu kablowego i wyréwnac korpus
ztacza grodziowego za pomoca ptaskich elementéw na
podktadce wyréwnujacej.

Dokreci¢ kluczem maszynowym nakretke tylnq@ na
korpusie ztgcza grodziowego.

llustracja1l0 Montaz ztacza grodziowego

8

Zamontowad modut EZLink w pozycji modutu czujnika
na ptycie podstawowej i zablokowac go w tej pozycji.

Odniesienie do llustracja 11:
9 Umiesci¢ wtyczke kabla EZLink w obejmie bloku
ztgcza EZLink @

10 Umiesci¢ obejme bloku ztagcza C w module EZLink @

llustracja1ll Podtaczanie zespotu kabla EZLink
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...6 Montaz elektryczny

Podtaczanie czujnikéow EZLink

UWAGA

Maksymalna dtugos¢ przewodu od przetwornika do
czujnikéw - patrz instrukcja obstugi czujnika.

Odniesienie do: llustracja 12
1 Wyrdéwnad piny ztacza kabla czujnika @ z otworami w ztaczu
EZLink (B) i potaczy¢ ztacza ze soba.

2 Przykreci¢ nakretke @ w prawag strone, aby zabezpieczy¢
potaczenie.

Przetwornik automatycznie wykrywa typ podtaczonego
czujnika.

UWAGA

Podczas instalacji przedtuzaczy czujnikdw nalezy upewnic
sie, ze meski koniec (z etykietg) kabla jest skierowany do
przetwornika.

Dtugie kable
Jedli przewody sa dtuzsze niz 30 m (94 ft.) lub znajduja sie na
zewnatrz, nastepujace przewody musza by¢ ekranowane lub
umieszczone w peszlu na przewody:

« WE/WY cyfrowe

- Wyjscia analogowe

« Komunikacja

b

llustracja1l2 Podtaczanie ztacza EZLink czujnika —
model AWT210 moze przyjac tylko jedno ztacze
EZLink w przedstawionej pozycji

Funkcja hot plug-in (tylko czujniki EZLink)

Hot plug-in to funkcja przetwornika AWT210, ktéra umozliwia
dodawanie, usuwanie lub wymiane czujnikéw bez koniecznosci
wytaczania zasilania przetwornika. Ztgcze EZLink umozliwia
podtaczanie i odtaczanie czujnikdw bez uzycia narzedzi

i koniecznosci otwierania obudowy przetwornika. Funkcja hot
plug-in umozliwia réwniez skonfigurowanie czujnika w jednej
lokalizacji, a nastepnie zainstalowanie go w innej lokalizacji
bez koniecznosci ponownej konfiguracji czujnika, poniewaz
wszystkie wartosci konfiguracyjne dotyczace pomiaru procesu
(na przyktad zakres pomiarowy, jednostki i dane kalibracyjne
itd.) sa przechowywane w czujniku.

Dodawanie czujnika

Podtaczy¢ czujnik do ztgcza EZLink przetwornika — patrz
Podtaczanie czujnikdw EZLink. Przetwornik automatycznie
wykryje nowy czujnik i zataduje parametry konfiguracyjne
zarejestrowane w czujniku. Komunikat o wykryciu czujnika
jest wyswietlany na stronie operatora:

P CZUINIK oAl

WYKRYTO

Nacisngc przycisk W, aby przej$¢ do menu operatora.

W menu operatora uzy¢ przyciskow (a7, aby wyrdznié¢ menu
konfiguracji czujnika i nacisna¢ przycisk [#/, aby przejs¢ do
menu konfiguracji czujnika.

Wymiana czujnika

Czujnik mozna wymieni¢ na czujnik tego samego lub innego
typu. Jesli czujnik zostanie wymieniony na urzadzenie tego
samego typu, parametry ustawien usuwanego czujnika moga
zostac zachowane do uzycia z nowym czujnikiem lub mozna
uzy¢ wartosci zapisanych w nowym czujniku.

Wymiana czujnika na czujnik tego samego typu

Odtaczy¢ wymieniany czujnik od ztgcza EZLink. Na stronie
operatora wyswietlony zostanie komunikat diagnostyczny

z powodu ewidentnej awarii modutu czujnika.
Podtaczy¢ nowy czujnik do ztgcza EZLink przetwornika — patrz
Podtaczanie czujnikdw EZLink. Przetwornik automatycznie
wykrywa nowy czujnik i na stronie operatora wyswietlany jest
komunikat o zmianie czujnika:

P CZUNK_ligear

ZMIENIONO

Aby zachowac istniejagce parametry konfiguracji czujnika
Nacisngc przycisk W, aby przej$¢ do menu operatora.

W menu operatora za pomocg przyciskow /a &7 wyrdznic
opcje Pobierz konfiguracje / Przetwornik—czujnik i nacisng¢
przycisk |/, aby pobrac istniejgce parametry konfiguracji
czujnika z przetwornika do nowego czujnika.

Aby uzy¢ parametréw konfiguracji czujnika z nowego
czujnika

Nacisngc przycisk W, aby przej$¢ do menu operatora.

W menu operatora za pomocg przyciskow (a &7 wyrdznic
opcje Przeslij konfiguracje / Czujnik->przetwornik i nacisnaé
przycisk |/, aby przesta¢ parametry konfiguracji czujnika

z nowego czujnika do przetwornika.
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7 Obstuga

Strona operatora - normalna praca

| Tag HART(urzadzenia HART) lub Deskryptor tagu (urzadzenia FF i PA)

Poziom dostepu

ﬁ Tylko do odczytu
@—— Kalibracja

d" Zaawansowane
= Serwis
A

Ochrona przed zapisem

AT 210e—

1 2.95L5/cm

23.8%

i ) Z4CAL
—

7

Y

Menu Strona
operatora kalibracji

«é]f 7

llustracja13 Przyktadowe strony operatora - normalna praca

Uwaga.

Po uruchomieniu przyrzadu, w zaleznosci od wersji
oprogramowania, ekran powitalny Inicjowanie ABB
moze zostac¢ wyswietlony dwa razy lub raz. Najpierw
jest wyswietlany, gdy do przyrzadu podtaczone
zostaje zasilanie, a nastepnie jest wyswietlany
ponownie, gdy zostang zainicjowane wszystkie
podsystemy. W niektérych wersjach oprogramowania
te dziatania sa wykonywane w jednej operacji.

AN RN
[ARNDHD

Initializing...

RlIT218-P3-88.85.81

llustracja 14 Ekran powitalny moze zostaé wyswietlony dwa razy

Wartosci procesowe
Strony operatora mozna
niezaleznie konfigurowad
do wyswietlania:

PV
AWT 210

12,.95..

[ { o CAL
PV + temperatura
ANT 210

1 2.95uS/cm
23.8<

[~ { a CAL

PV + temperatura + PV %
ANT 210

1 2.95u5/cm
23.8c

e
= a CAL
PV + temperatura + OP
(tylko urzadzenia HART)

ANT 210

12.95 uS/cm
238+
§.1 mA

CAL|

)
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...1 Obstuga

Strona operatora - wystapienie alarmu

Jezeli ktérykolwiek z alarméw diagnostycznych jest aktywny, status NAMUR urzgdzenia jest sygnalizowany poprzez wyswietlenie
klasy i kategorii aktywnego alarmu o najwyzszym priorytecie.

AWT 210

1 2-95 US/Cm
Klasa alarmu 23 8 OC
Btad -

Funkcja kontrolna —l l

|V "TO° [T
Poza specyf. Ilw rV—E‘T‘

@ Wymagana konserwacja @* W

Menu Strona
operatora kalibracji

Kategoria alarmu

llustracja 15 Przyktadowe strony operatora - wystapienie alarmu

Menu operatora

W menu Operator uzy¢ przyciskéw (2 3, aby wyrdézni¢ zagdane menu i nacisnaé przycisk |/, aby wybrac:

== Menu operatora
Pobierz konfiguracje
Prze$lij konfiguracje
Diagnostyka

Konfiguracja
wstrzymaj wyjscia
zwolnij wyjscia
Strona operatora 1
Strona operatora 2
Automatyczne przewijanie =

widok sygnatow
wstecz wybierz

Menu Operator zawieraja funkcje:

Pobierz konfiguracje: uruchamia pobieranie parametréw konfiguracji czujnika z przetwornika do czujnika (dostepne tylko
wtedy, gdy czujnik EZLink zostat zastgpiony innym tego samego typu).

Przeslij konfiguracje: uruchamia przesytanie parametréw konfiguracji czujnika z nowego czujnika do przetwornika (dostepne
tylko wtedy, gdy czujnik EZLink zostat zastgpiony innym tego samego typu).

Diagnostyka: wyswietla liste komunikatéw aktywnych alarméw diagnostycznych w kolejnosci wedtug priorytetu - patrz
strona 21.

Konfiguracja: umozliwia wejscie do menu poziomu konfiguracji

Wstrzymanie wyjscia / Zwolnienie wyjscia: wstrzymuje wyjscie pradu na jego aktualnej wartosci. Wyjscie pozostaje state
do momentu zwolnienia (tylko wersje HART).

Strona operatora 1: wyswietla pierwszg strone operatora.

Strona operatora 2: wyswietla drugg strone operatora (dostepna tylko wtedy, gdy strona operatora 2 jest wtgczona).
Automatyczne przewijanie: umozliwia automatyczne przetaczanie miedzy dwiema stronami operatora (dostepna tylko wtedy,
gdy wtaczona jest strona operatora 2).

Widok sygnatéw: wyswietla liste aktywnych sygnatow.
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Widok sygn.

- widok
sygnatow
PV 7,33 pH
sv 25,0°pH
TV 37 Kw
Qv 1,06 mv

PV% 12,4 %

wWstecz wyjscie

Czujniki standardowe

25

Typ czujnika

Tvb czuinika 2-elektrodowy przewodnosci Typ czujnika
ypczu) 4-elektrodowy przewodnosci pH (EZLink) Typ czujnika
Sygnat pH . s
Toroidalny przewodnosci
PV pH, ORP, stezenie jonéw lub pION Przewodnos¢ lub stezenie Przewodnos¢ lub stezenie Przewodnos¢ lub stezenie
SV Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
. T Przewodnos$¢ bez kompensaciji Przewodnos¢ bez kompensaciji Przewodnos$¢ bez kompensacji
TV Impedancja odniesienia
temperatury temperatury temperatury
Qv Sygnat wyjsciowy celki (mV) Przewodnos¢ Przewodnos$¢ Przewodnos$¢

PV% Procent podstawowej zmiennej
zakresu technicznego
Wyjscie pradowe

o/p (tylko wersje HART)

Procent podstawowej zmiennej
zakresu technicznego
Wyjscie pradowe
(tylko wersje HART)

Procent podstawowej zmiennej
zakresu technicznego
Wyjsécie pradowe
(tylko wersje HART)

Procent podstawowej zmiennej
zakresu technicznego
Wyjsécie pradowe
(tylko wersje HART)

Czujniki EZLink

Sygnat Typ czujnika Typ czujnika
pH Redox
PV pH Redox/ORP
SV Temperatura Nd.
TV Nd. Nd.
QV Sygnat wyjéciowy celki (mV) Przewodnos$¢
PV% Procent podstawowej zmiennej Procent podstawowej zmiennej
zakresu technicznego zakresu technicznego
o/P Wyjscie pradowe (tylko wersje HART) Wyjscie pradowe (tylko wersje HART)
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8 Diagnostyka alarmoéw

Klasa alarmu
Btad
Funkcja kontrolna

Poza specyf.

SERNE

Grupa alarméw

wymagana konserwacja

Komunikat alarmowy

(wielkie litery)

Dziatanie naprawcze

(mate litery)

--5010.047-5 |

TEMP. RECZNA
TRYB KOMPENSACJII

Sprawdzi¢ czujnik
temperatury i
przeprowadzic

o F0Zpoznanie kompensacji

temperatury

llustracja16 Przyktad diagnostykialarméw

Uwaga.

Wstecz

wyjscie

Kod alarmu w formacie:
--XPPP.NNN--

X =klasa alarmu

F = usterka

C = funkcja kontrolna

S = poza specyfikacja

M = wymagana konserwacja

PPP = priorytet alarmu
(wysoki numer = wysoki priorytet)

NNN = numer alarmu

alarmy sa wyswietlane na liscie w kolejnosci priorytetu alarmu (wysoka liczba = alarm o wysokim priorytecie).

Tabela16 Diagnostyka alarméow

2-elektrodowy 4-elektrodowy Toroidalny pH

Komunikat diagnostyczny KOMUNIKAT ALARMOWY Dziatanie naprawcze przewodnoéci przewodnosci przewodnosci (EZLink) HART FF PA
Elektronika
USTERKA PAYIECT i ot cauiva % v v ;o
--F119.018--
Elektronika USTERKA Wymienié modut
PAMIECI MODULU komim;:"% Y 4 v v oY
--F118.023-- KOMUNIKACYJINEGO yiny
. Doregulowad wyjscie
® Elektronika WYJSCIE PRADOWE  Jesli problem nie ustapi, v v v v
--F106.032-- NIESKALIBROWANE wym1er.nc mgdu+
komunikacyjny
Konfiguracja
SYMULACJA DANYCH v v v o/
--C098.041--
. . Wiaczyd tryb petli
W Konfiguracja WYJSCIE PRADOWE pradowej. Wytaczyé test/ v/ v v v
STALE doregulowanie petlii
--C097.030-- kalibracje PV.
WISCIE PRADOWE  Dopasowat zakres , , , ,
--C096.031-- PRZEPELNIONE techniczny
Elektronika
USTE';ﬁ?Nl\I’lSADULU Wymienié¢ modut czujnika v v v v v o/
--F088.016--
S dzi¢ okabl i
Proces OTWARTY KABEL prawdzic okablowame
czujnika v/ v /S
LUB CZUINIK POZA Sprawdzi¢, czy czujnik
--F087.040-- ROZTWOREM >P » c2y czd)
jest w roztworze
® Elektronika BLAD ODCZYTU Sprawdzié czujnik
WEJSCIA PODSTAWOWEJ Je$li problem nie ustapi, v v v oo/ 7
--F086.000-- ZMIENNEJ] wymieni¢ modut czujnika
® Elektronika 2 BLAD ODCZYTU Sprawdzi¢ czujnik
WEJSCIA PODSTAWOWEJ Jesli problem nie ustapi, v o v/
--F085.003-- ZMIENNEJ wymieni¢ modut czujnika
ZWARTY KABEL ‘2
Praca
LUB OBECNE PETLE  -brovidzicokablowanie 4 4 Y
--M084.038-- UZIEMIENIA )
Czuinik Sprawdzié proces
POCLZ/TJRJT\JZI?((,:AJA Sprawdzi¢ okabl. v v o ov o/
--M083.007-- czujnika, wyczyscié¢ czuj.




temperatury
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...Tabela16 Diagnostyka alarméw
Komunikat diagnostyczny KOMUNIKAT ALARMOWY Dziatanie naprawcze 2-e|ektr°d°‘,N¥ 4-e|ektrod0\'fv¥ Tormdalnlf . pl:l HART FF PA
przewodnosci przewodnosci przewodnosci (EZLink)
‘ Proces
_ CZUINIK JEST BRUDNY Wyczyscié¢ czujnik v v o/
--M082.005--
. Sprawdzi¢ zaciski
SEISUCIMLCEN 514D 0DCZYTU WEJSCIA Sprawdzic okablowanie v v v
- MOB1.006.-- DIAGNOSTYCZNEGO  czujnika
Sprawdzic elektrode
. Sprawdzi¢ zaciski
Elektronika NISKA IMPEDANCIA Spraw:zic’okablowanie v v s
ELEKTRODY czujnika
--M080.039-- Sprawdzi¢ elektrode
PODSTAWOWA ZMIENNA Sprawdzié okablowanie
POZA GRANICAMI czujnika 4 4 v v v o v/
--5078.004-- FIZYCZNYMI Sprawdzi¢ konfiguracje
Proces PODSTAWOWA ZMIENNA .
POZA GRANICAMI E;'i\i?g::"ac zakres v v v v v o
--S076.010-- ZAKRESU Y
Elektronika . Sprawdzi¢ czujnik
BLAD _IE)EDMCPZE\;TA[_JI_UMA?SCIA Jesli problem nie ustapi, v v v v v o/
--5074.001-- wymieni¢ modut czujnika
Sprawdzié okablowanie
TEMPERATURA CZUINIKA czujnika . v v v v v v /v
--S072.011-- POZA GRANICAMI Sprawdz konfiguracje
temperatury
— Sprawdzi¢ kalibracje
A\ Czuinik WYSOKA SPRAWNOSC  Wyczyscic czujnik v v v
--S068.043-- CZUINIKA (nachylenie) Spr'av.vdzm okablowanie
czujnika
— Sprawdzi¢ kalibracje
A\ Czuinik NISKA SPRAWNOSC ~ Wyczysci¢ czujnik v A,
--FO66.044-- CZUINIKA (nachylenie) Spr'av.vdzm okablowanie
czujnika
— Sprawdzic¢ kalibracje
L\ Czuinik WYSOKIE PRZESUNIECIE Wyczyéci¢ czujnik v v
--5064.045-- CZUINIKA Spr.av.vdzm okablowanie
czujnika
— Sprawdzi¢ kalibracje
L\ Czuinik NISKIE PRZESUNIECIE Wyczyéci¢ czujnik v v
--5062.046-- CZUINIKA Spr.av.vdzm okablowanie
czujnika
. Sprawdzic¢ okablowanie
ANSCLILERN 5: AD ODCZYTU WEJSCIA czujnika v A,
--M060.037-- DIAGNOSTYCZNEGO Jesli .prqtflem nie ust.qp.n,
wymieni¢ modut czujnika
Elektronika BfLAD ODCZYTU Sp’ra.wdziéczujr_ﬁk . /
WEJSCIA IMPEDANCII Jesli problem nie ustapi, v 2t
--M056.002-- ODNIESIENIA wymieni¢ modut czujnika
Czuinik Sprawdzi¢ czujnik
WYS(())ECIEZ::E?ECJA Sprawdzié okablowanie v v o/
--M054.012-- czujnika
Doregulowac wyjscie
NAPIECIE ZASILAJACE Upewni¢sie, ze napiecie v v v v
--M024.033-- POZA GRANICAMI zaSllfl]qce miesci siew
granicach
i Sprawdzi¢ okablowanie
ERSSRGI OSTRZEZENIE O NAPIECIUczujnika . v v v v A,
--M023.036-- MODULU CZUINIKA Jesli .prc:kl)lem nie ust.q;.)],
wymieni¢ modut czujnika
Sprawdzi¢ czujnik
Konfiguracia TRYB RECZNEJ temperatury i
KOMPENSACJIT przeprowadzi¢ v v v v o vV
--5010.047-- TEMPERATURY rozpoznanie kompensacji
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9 Hasto bezpieczenstwa i poziom dostepu

Hasta wprowadza sie na ekranie Wprowadz hasto, do ktérego
mozna uzyskac dostep za posrednictwem menu Poziom
dostepu - patrz nizej.

Poziom dostepu

Do menu Poziom dostepu mozna przej$¢ z menu Operator/
Wprowadz konfiguracje. Uzy¢ przyciskow @ /<37, aby wyrdznic
zadany poziom, a nastepnie nacisna¢ przycisk 2/, aby przejs¢
na ten poziom.

Poziom

- —o0=

dostepu

ﬂ Tylko do odczytu

m Kalibracja

g Zaawansowane

I-C¢ Sserwis

NS

llustracja 17 Ekran poziomu dostepu

wstecz wybierz

Tabela17 Szczegodty dotyczace menu Poziom dostepu

Poziom Dostep

Opcja wyswietlana po uzyskaniu dostepu do poziomu
Kalibracja lub Zaawansowane. Umozliwia wylogowanie
uzytkownika z biezacego poziomu. Jesli ustawiono hasta,
ponowne uzyskanie dostepu do poziomu po wybraniu
opcji Logout (Wylogowanie) bedzie wymagaé

podania hasta.

Wylogowanie

Tylko do odczytu Wyswietla wszystkie parametry w trybie tylko do odczytu.

Umozliwia dostep iregulacje tylko na poziomie Kalibracja

Kalibracja . o . J
1oracy (menu kalibracji zaleza od czujnika).
Zaawansowane Umozliwia dostep do konfiguracji wszystkich parametrow.
. z tylko dl t h techniké
Serwis arezerwowany tylko dla autoryzowanych technikéw

serwisowych.

Kursor/wskaznik znaku hasta (maksymalnie 6 znakdow)
==| Wprowadz hasto

— O

Blcxxx*

RETUYHRYZEI2Z455TF

I

Kursor — przewijanie znakéw za pomoca przyciskéw
V/&; nacisnad przycisk W/ (Dalej), aby
zaakceptowac znak; nacisnaé przyciskW (OK), aby
zaakceptowacd hasto, gdy wyrdzniony jest ostatni znak

llustracja 18 Przejdz do ekranu wprowadzania hasta

Przetacznik zabezpieczajacy przed zapisem

Gdy przetacznik zabezpieczajacy przed zapisem (patrz
strona 6) jest w pozycji WLACZONEJ, przetwornik jest
zabezpieczony przed zapisem (i wyswietlana jest ikona
zabezpieczenia przed zapisem [f] - patrz strona 23).
Oznacza to, ze operator ma dostep tylko do odczytu.

Gdy przetacznik ten jest w pozycji OFF, dostepne sg wszystkie
poziomy dostepu (Tylko odczyt, Kalibracja, Zaawansowane
i Serwis).

Ustawianie haset

Mozna skonfigurowac hasta, aby zapewnié zabezpieczenie
dostepu do 2 poziomdw: Kalibracja i Zaawansowane. Poziom
Serwis jest zabezpieczany hastem w fabryce i zarezerwowany
tylko do uzytku fabryki. Hasta moga zawiera¢ maksymalnie 6
znakow i do ich ustawiania, zmiany lub przywracania ich
wartosci domysinych stuzy parametr Konfiguracja urzadzenia /
Konfiguracja zabezpieczen - patrz instrukcja obstugi

OI/AWT210-EN.

Uwaga. Przetwornik jest dostarczany z pustymi hastami do
poziomow Kalibracja i Zaawansowane, totez do poziomdw
Kalibracja i Zaawansowane mozna uzyskac dostep bez podania
hasta. Zalecane jest ustawienie haset tych poziomdw dostepu.

Odzyskiwanie hasta

Odzyskiwanie hasta poziomu zaawansowanego

Aby odzyskaé hasto poziomu zaawansowanego, nalezy
przesunad przetacznik zabezpieczajacy przed zapisem

do pozycji OFF (patrz strona 6). Wybraé poziom Dostep
serwisowy i wprowadzié¢ hasto poziomu Serwis w celu
uzyskania dostepu. Z poziomu serwisowego mozna uzyskac
dostep do menu Konfiguracja urzadzenia i zresetowac hasto
poziomu zaawansowanego.

Odzyskiwanie hasta poziomu Serwis

Jedynym sposobem na odzyskanie utraconego hasta poziomu
Serwis jest wykonanie procedury przywracania domyslnych
wartosci fabrycznych wszystkich parametréw, opisanej

w instrukcji obstugi OI/AWT210-EN. To resetuje wszystkie
parametry, z hastami wtacznie.


http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AWT210-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AWT210-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
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10 Opis ogdiny menu

29

« Typ czujnika pH

- Punkt izopotencjalny
- Potencjat asymetryczny

« Jednostka PV

» Warto$ciowosc

o Wielkos$¢

« wielko$¢ koncowa

« Kohcowe mV
Jednostki temperatury

Kompensacja temperatury Typ

e Temp. reczna
e Wspdtczynnik roztworu
Strona operatora 1

Menu pH

Poziom pH Poziom pH
Jezyk zakres techniczny niski
Typ pomiaru zakres techniczny wysoki

Ttumienie

Prad podczas awarii (tylko HART)

Typ wyjscia (tylko HART)

Tabela gen. funkcji (tylko HART)
Doregulowanie 4 mA (tylko HART)
Doregulowanie 20 mA (tylko HART)

Test petli (tylko HART)

Automatyczna kalibracja
Kalibracja reczna pv
Kal. temperatury

wstrzymanie wyjscia (tylko HART)
« Konfiguracja automatycznej

kalibracji

- Wspdétczynnik kompensacji

temperatury

- Typ roztworu buforowego

- wartos$¢ roztworu
buforowego 1

- wartos$¢ roztworu
buforowego 2

- Roztwér buforowy
zdefiniowany przez
uzytkownika 1

- Roztwdér buforowy
zdefiniowany przez
uzytkownika 2

Limity kalibracji
Edycja kalibracji
Przywroc¢ domys$ine

Diagnostyka czujnika

Granica impedancji odniesienia

Status diagnostyczny

Typ pomiaru
e Typ czujnika pH

- Punkt izopotencjalny
- Potencjat asymetryczny

« Jednostka PV

« Wartosciowosc

« wielkosé

« Wielko$¢ koncowa

« Kohcowe mv
Jednostki temperatury

Typ kompensacji temperatury

e Temp. reczna

« Wspdtczynnik roztworu

Typ czujnika temperatury

wykrywanie czujnika temperatury

Konf. zabezp.
zgodnos$¢ PDM (tylko HART)

Przywracanie wartosci domy$inych

Wersja HART:

Adres urzadzenia
Tag HART

Oopis HART
Komunikat

ID ID

Ostatnie polecenie
wydanie HART

odp. preambuta
Tryb petli. prad.

Wersja PA:

Adres podrzedny
Tag urzadzenia
Selektor numeru id.
ID ID

Typ urzadzenia
profil PA

Wersja Foundation Fieldbus
Adres wezta

Tag urzadzenia

ID ID

Typ urzadzenia

wersja urzadzenia
Symulacja

Typ czujnika
Nr seryjny urzadzenia
wersja oprogramowania

Strona operatora 1
Strona operatora 2
Kontrast

Jezyk
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Menu przewodnosci 2-elektrodowej
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Poziom

2-elektrodowy przewodnosci

Poziom

2-elektrodowy przewodnosci

Jezyk
Typ pomiaru
Stata celki

« Jednostka stezenia

« Nazwa krzywej stezen
Jednostki temperatury
Strona operatora 1

Kalibracja przewodnosci
Kalibracja stezenia

Kalibracja temperatury
wstrzymanie wyjscia (tylko HART)
Edycja kalibracji

Przywroc¢ domysine

Typ pomiaru
Stata celki
« Jednostka stezenia
e Jednostki przewodnosci:
« Nazwa krzywej stezen
- Tabela krzywej stezen
Jednostki temperatury
Typ kompensacji temperatury
« Temp. reczna
« Opcja automatycznej
kompensacji temperatury
- Wspoétczynnik kompensacji
temperatury
- Typ czysta H20
- Zdefiniowana przez
uzytkownika krzywa
kompensacji temperatury
Temperatura odniesienia
Typ czujnika temperatury
wykrywanie czujnika temperatury

Konf. zabezp.
Zgodnos$¢ PDM (tylko HART)
Przywracanie wartosci domys$lnych

Strona operatora 1
Strona operatora 2
Kontrast

Jezyk

zakres techniczny niski

Zakres techniczny wysoki
Ttumienie

Prad podczas awarii (tylko HART)
Typ wyjscia (tylko HART)

Tabela gen. funkcji (tylko HART)
Doregulowanie 4 mA (tylko HART)
Doregulowanie 20 mA (tylko HART)
Test petli (tylko HART)

Diagnostyka czujnika
Status diagnostyczny

Wersja HART:

Adres urzadzenia
Tag HART

Oopis HART
Komunikat

ID ID

Ostatnie polecenie
wydanie HART

odp. preambuta
Tryb petli. prad.

Wersja PA:

Adres podrzedny
Tag urzadzenia
Selektor numeru id.
ID ID

Typ urzadzenia
profil PA

Wersja Foundation Fieldbus
Adres wezta

Tag urzadzenia

ID ID

Typ urzadzenia

wersja urzadzenia
Symulacja

Typ czujnika
Nr seryjny urzadzenia
wersja oprogramowania
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Poziom

4-elektrodowy przewodnosci

Poziom

4-elektrodowy przewodnosci

Jezyk
Typ pomiaru
Grupa czujnikow

« Jednostka stezenia

« Nazwa krzywej stezen
Jednostki temperatury
Strona operatora 1

Kalibracja przewodnosci
Kalibracja stezenia

Kalibracja temperatury
wstrzymanie wyjscia (tylko HART)
Edycja kalibracji

Przywroc¢ domysine

Typ pomiaru
Grupa czujnikéw
« Jednostka stezenia
« Jednostki przewodnosci:
« Nazwa krzywej stezen
- Tabela krzywej stezen
Jednostki temperatury
Typ kompensacji temperatury
« Temp. reczna
« Opcja automatycznej
kompensacji temperatury
- Wspoétczynnik kompensacji
temperatury
- Zdefiniowana przez
uzytkownika krzywa
kompensacji temperatury
Temperatura odniesienia
Typ czujnika temperatury
wykrywanie czujnika temperatury

Konf. zabezp.
Zgodnos$¢ PDM (tylko HART)
Przywracanie wartosci domys$inych

Strona operatora 1
Strona operatora 2
Kontrast

Jezyk

zakres techniczny niski

Zakres techniczny wysoki
Ttumienie

Prad podczas awarii (tylko HART)
Typ wyjscia (tylko HART)

Tabela gen. funkcji (tylko HART)
Doregulowanie 4 mA (tylko HART)
Doregulowanie 20 mA (tylko HART)
Test petli (tylko HART)

Diagnostyka czujnika
Status diagnostyczny

Wersja HART:

Adres urzadzenia
Tag HART

Oopis HART
Komunikat

ID ID

Ostatnie polecenie
wydanie HART

odp. preambuta
Tryb petli. prad.

Wersja PA:

Adres podrzedny
Tag urzadzenia
Selektor numeru id.
ID ID

Typ urzadzenia
profil PA

Wersja Foundation Fieldbus
Adres wezta

Tag urzadzenia

ID ID

Typ urzadzenia

wersja urzadzenia
Symulacja

Typ czujnika
Nr seryjny urzadzenia
wersja oprogramowania
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Menu przewodnosci toroidalnej
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Poziom

Toroidalny przewodnosci

Poziom

Toroidalny przewodnosci

Jezyk
Typ pomiaru
Stezenie roztworu

« Jednostka stezenia

« Nazwa krzywej stezen
Jednostki temperatury
Strona operatora 1

Kalibracja zera wartosci
procesowej

Kalibracja zakresu wartosci
procesowej

Kalibracja temperatury
wstrzymanie wyjscia (tylko HART)
Edycja kalibracji

Przywroc¢ domysine

Typ pomiaru
« Stezenie roztworu
« Jednostka stezenia
« Jednostki przewodnosci:
« Nazwa krzywej stezen
- Tabela krzywej stezen
Jednostki temperatury
Typ kompensacji temperatury
o Temp. reczna
« Opcja automatycznej
kompensacji temperatury
- Wspoétczynnik kompensacji
temperatury
- Zdefiniowana przez
uzytkownika krzywa
kompensacji temperatury
Temperatura odniesienia
Typ czujnika temperatury
wykrywanie czujnika temperatury

Konf. zabezp.
Zgodnos$¢ PDM (tylko HART)
Przywracanie wartosci domys$inych

Strona operatora 1
Strona operatora 2
Kontrast

Jezyk

zakres techniczny niski

Zakres techniczny wysoki
Ttumienie

Prad podczas awarii (tylko HART)
Typ wyjscia (tylko HART)

Tabela gen. funkcji (tylko HART)
Doregulowanie 4 mA (tylko HART)
Doregulowanie 20 mA (tylko HART)
Test petli (tylko HART)

Diagnostyka czujnika
Status diagnostyczny

Wersja HART:

Adres urzadzenia
Tag HART

Oopis HART
Komunikat

ID ID

Ostatnie polecenie
wydanie HART

odp. preambuta
Tryb petli. prad.

Wersja PA:

Adres podrzedny
Tag urzadzenia
Selektor numeru id.
ID ID

Typ urzadzenia
profil PA

Wersja Foundation Fieldbus
Adres wezta

Tag urzadzenia

ID ID

Typ urzadzenia

wersja urzadzenia
Symulacja

Typ czujnika
Nr seryjny urzadzenia
wersja oprogramowania
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11 Kalibracja

Kalibracja czujnika pH

Automatyczna kalibracja
Przeprowadza kalibracje 2-punktowa przy uzyciu 2
predefiniowanych roztwordw buforowych — patrz
Automatyczna konfiguracja roztworu buforowego,
strona 29.

Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy Typ pomiaru = pH.

1

Zanurz w buforze 1
Wyswietlane sg szczegdty
dotyczace roztworu buforowego 1.

Zanurzy¢ czujnik w roztworze
buforowym i nacisna¢ przycisk |/,
aby kontynuowad.

Monitorowanie

(roztwdr buforowy 1)
Wyswietlane sg biezgce wartosci
procesowe. Postep sprawdzania
stabilno$ci wartosci procesowej

jest wskazywany na pasku postepu.

Po zakonczeniu procedura
przechodzi automatycznie do
nastepnego etapu.

Zanurz w buforze 2
Wyswietlane sg szczegéty

dotyczace roztworu buforowego 2.

Zanurzy¢ czujnik w roztworze
buforowym i nacisna¢ przycisk [/,
aby kontynuowad.

Automatyczna
kalibracja ~— -~

zanurz w buforze 1

ABB
4.00pH
Przerwij Kontynuuj
Automatyczna
- kalibracja ~— — -~

PV 4,03 pH
Y 25,2 e

I

Przerwij

Automatyczna
= kalibracja <~ ~ -~

Zanurz w buforze 2
ABB
7.00pH

Przerwij Kontynuuj

4 Monitorowanie

(roztwor buforowy 2)

Wyswietlane sg biezace wartosci
procesowe. Postep sprawdzania
stabilnosci wartosci procesowej
jest wskazywany na pasku postepu.
Po zakoriczeniu procedura
przechodzi automatycznie do
nastepnego etapu.

Ukoriczenie
Po udanej kalibracji wy$wietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana
jest przyczyna niepowodzenia.

Automatyczna
kalibracja

-—=

PV 7,14  pH
SV 25,2 °C

[

Przerwij

Automatyczna
kalibracja <

PV 7,14 pH
Y% 25,2 °C

Nachylenie pPv  100,00%
Przesuniecie PV 8,94 mv

wyjscie
Automatyczna _ _ _
kalibracja ~
PV 7,14 pH
5% 25,2 °C

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie
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...11 Kalibracja

... Kalibracja czujnika pH

1-punktowa kalibracja reczna
Przeprowadza reczna kalibracje (regulacje przesuniecia)
w jednym punkcie odniesienia.

1

Zaczeka¢ na stabilny odczyt
Monitorowac wartos¢ procesowg
i przej$¢ do nastepnego kroku (%) PV
po ustabilizowaniu sie wartosci.

—Reczna kal. 1-pt— — — 7~

7,00 pH

Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij

Kontynuuj
Wprowadzi¢ nowa wartos¢ _Reczna kal. 1-pt— — 2
Wprowadzi¢ zgdana wartos$¢ PV,
naciskajac przycisk W/, aby PV 7,00 pH

przesunaé kursor i przyciski a &,
aby zmieni¢ wartos$¢. Po
wprowadzeniu nowej wartosci
nacisnac przycisk [/, aby
kontynuowac.

Nowy |y 07,12

Dalej Kontynuuj

Ukonczenie
Po udanej kalibracji wyswietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

— Reczna kal. 1-pt_ _ __~

PV 7,12 pH

Nachylenie Pv  100,00%
Przesuniecie PV 8,94 mv
wyjscie

Po nieudanej kalibracji wyswietlana = —Reczna kal. 1-pt— — _~

jest przyczyna niepowodzenia. PV 74  pH

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie

2-punktowa kalibracja reczna

Przeprowadza kalibracje 2-punktowg przy uzyciu
2 predefiniowanych roztworéw buforowych .

1 Temperatura bufora
Wyswietlana jest temperatura
roztwordéw buforowych.
Temperature mozna edytowad,
naciskajac przycisk [#/. Gdy
temperatura roztworu buforowego
bedzie prawidtowa, nacisnaé
przycisk Y/, aby kontynuowac.

2 Wartosc roztworu buforowego 1
Wyswietlana jest wartos¢ 1.
roztworu buforowego. Wartos¢
mozna edytowad, naciskajac
przycisk |/. Gdy warto$¢ roztworu
buforowego bedzie prawidtowa,
nacisna¢ przycisk W/, aby
kontynuowacd.

3 Zaczekad na stabilny odczyt - 1.
roztwor buforowy
Zanurzy¢ czujnik w roztworze
buforowym, monitorowac wartosé
procesowgq i przejs¢ do nastepnego
kroku przyciskiem {#/ po
ustabilizowaniu sie wartosci.

4 Wartoscroztworu buforowego 2
Wyswietlana jest wartos¢ 2.
roztworu buforowego. Wartos¢
mozna edytowad, naciskajac
przycisk |/. Gdy warto$¢ roztworu
buforowego bedzie prawidtowa,
nacisna¢ przycisk W/, aby
kontynuowac.

5 Zaczekac na stabilny odczyt - 2.
roztwor buforowy
Zanurzy¢ czujnik w roztworze
buforowym, monitorowac wartos$¢
procesowsy i przejs¢ do nastepnego
kroku przyciskiem »/ po
ustabilizowaniu sie wartosci.

6 Ukonczenie
Po udanej kalibracji wyswietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana
jest przyczyna niepowodzenia.

Nachylenie pv
Przesuniecie PV 8,94 mv

—Reczna kal. 2-pt_ _ __~

Temperatura bufora

25,0°C
Dalej Edytuj
—Reczna kal. 2-pt— — —~

Roztwér buforowy 1

4.00 pH
Dalej Edytuj
—Reczna kal. 2-pt— — —~
PV 4,03 pH

zanurz w buforze 1
Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

_Reczna kal. 2-pt_ _ __~
Roztwér buforowy 2

7.00 pH

Dalej Edytuj

—Reczna kal. 2-pt— — —”
PV 7,15 pH

zanurz w buforze 2
Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

— Reczna kal. 2-pt— — — 7~

PV 7,00 pH

98,75%

wyjscie
_Reczna kal. 2-pt_ _ __~
PV 7,15 pH

Kalibracja nieudana
Nachylenie zbyt duze

wyjscie
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Kalibracja 2-elektrodowego czujnika
przewodnosci

Przewodnos¢ 2-elektrodowa nie wymaga zazwyczaj kalibracji
na mokro pod warunkiem, Zze stata czujnika zostata
wprowadzona prawidtowo, a rezystancja kabla czujnika jest
nieznaczaca. Procedura stuzy do recznej kalibracji w jednym
punkcie odniesienia. Procedury kalibracji przewodnosci

i kalibracji stezenia sa identyczne.

W przypadku statych celek od 0,003 do 0,054

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
< 0,2 uS/cm, przesuniecie PV jest obliczane ponownie.

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
2 0,2 uS/cm, nachylenie PV jest obliczane ponownie.

W przypadku statych celek od 0,055 do 0,299

- Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
<1uS/cm, przesuniecie PV jest obliczane ponownie.

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
21 puS/cm, nachylenie PV jest obliczane ponownie.

W przypadku statych celek od 0,3 do 1,999

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
<5 uS/cm, przesuniecie PV jest obliczane ponownie.

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci
2 5 uS/cm, nachylenie PV jest obliczane ponownie.

Zaczekad na stabilny odczyt
Monitorowac wartos$¢ procesowa
i przejs¢ do nastepnego kroku ((2)
po ustabilizowaniu sie wartosci.

Wprowadzi¢ nowa wartosc
Wprowadzi¢ zadang wartosé PV,
naciskajac przycisk W/, aby
przesunac kursor i przyciski a3,
aby zmieni¢ wartosé. Po
wprowadzeniu nowej wartosci
nacisna¢ przycisk [/, aby
kontynuowad.

Ukoriczenie
Po udanej kalibracji wy$wietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana

jest przyczyna niepowodzenia.

—Kal. przewodno$ci- — — 2
PV 752 uS/cm

Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

—Kal. przewodnosci- — —

PV 752 uS/cm

Nowy w752

Dalej Kontynuuj

_Kal. przewodnosci_ _ __~

PV 752 uS/cm

Nachylenie Pv ~ 99,69%
Przesuniecie PV 0,00 us...

wyjscie

—Kal. przewodnosci— — — =~
PV 752 us/cm

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie
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...11 Kalibracja

Kalibracja 4-elektrodowego czujnika
przewodnosci

Przewodnos¢ 4-elektrodowa moze wymagac kalibracji na
mokro w celu osiggniecia najwiekszej doktadnosci.

Procedura stuzy do recznej kalibracji w jednym punkcie
odniesienia. Procedury kalibracji przewodnosci i kalibracji
stezenia s identyczne.

W przypadku czujnikdw z grupy A

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci

<1puS/cm, przesuniecie PV jest obliczane ponownie.

. Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci

21 puS/cm, nachylenie PV jest obliczane ponownie.

W przypadku czujnikéw z grupy B

- Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci

<5 uS/cm, przesuniecie PV jest obliczane ponownie.

- Jesli kalibracja jest wykonywana przy wartosci przewodnosci

2 5 uS/cm, nachylenie PV jest obliczane ponownie.

Zaczeka¢ na stabilny odczyt
Monitorowac wartos$¢ procesowg
i przej$¢ do nastepnego kroku (%)
po ustabilizowaniu sie wartosci.

Wprowadzié¢ nowa wartos$c
Wprowadzi¢ zadang wartos¢ PV,
naciskajac przycisk W, aby
przesungad kursor i przyciski /@ &,
aby zmieni¢ wartos¢. Po
wprowadzeniu nowej wartosci
nacisna¢ przycisk [/, aby
kontynuowac.

Ukonczenie
Po udanej kalibracji wyswietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana

jest przyczyna niepowodzenia.

—kal. przewodno$ci— — — 7

PV 752 uS/cm

Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

—Kal. przewodnosci- — —

PV 752 us/cm
Nowy [§752
Dalej Kontynuuj

_Kal. przewodnos$ci_ _ __~

PV 750 uS/cm

Nachylenie PV 99,69%
Przesuniecie PV 0,00 us...

wyjscie

—Kal. przewodnosci_ — —_~
PV 752 uS/cm

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie

1

Kalibracja zera wartosci procesowej

Zastosowac zero i zaczeka¢

na stabilny odczyt

Upewnic sie, ze na czujniku obecny
jest roztwér zerowy, monitorowac
wartos$¢ procesowa i przejsé ()
do nastepnego kroku po
ustabilizowaniu sie wartosci.

Prébkowanie

Procedura przechodzi
automatycznie do nastepnego
etapu po pobraniu prébki PV.

Ukonczenie
Po udanej kalibracji wyswietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana
jest przyczyna niepowodzenia.

Kalibracja toroidalnego czujnika
przewodnosci

Przewodnos¢ toroidalna moze wymagac kalibracji na mokro
w celu osiggniecia najwiekszej doktadnosci.

— Kal. zera PV — — —

PV 1,2 uS/cm

Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

—Kal. zera PVm — — — S~

PV 1,2 us/cm

<ns

Przerwij

Kal. zera PV

-——-7

PV 0,0 us/cm

Nachylenie PV 100,0%
Przesuniecie PV -1,2 us...

wyjscie

Kal. zera PV _— _ _~
PV 1,2 uS/cm

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie
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Kalibracja zakresu wartosci procesowej

1

Zastosowac zakres i zaczekaé
na stabilny odczyt

Upewnic sie, ze na czujniku obecny

jest roztwér odpowiedni do
zakresu, monitorowad wartos$¢
procesows i przejéc ((#/) do
nastepnego kroku po
ustabilizowaniu sie wartosci.

Wprowadzié¢ nowa wartosc
Wprowadzi¢ zadang wartos¢ PV,
naciskajac przycisk \WJ, aby

przesungad kursor i przyciski &,

aby zmieni¢ wartos¢. Po
wprowadzeniu nowej wartosci
nacisnac przycisk [/, aby
kontynuowac.

Prébkowanie

Procedura przechodzi
automatycznie do nastepnego
etapu po pobraniu prébki PV.

Ukonczenie
Po udanej kalibracji wyswietlane
sg obliczone wspdtczynniki.

Po nieudanej kalibracji wyswietlana

jest przyczyna niepowodzenia.

— Kal. zera PV — — .~
PV 752 us/cm

Kontynuuj, gdy stab.

Przerwij Kontynuuj

— Kal. zera PV —_ _~

PV 752 uS/cm

Nowy |§752

Dalej Kontynuuj

—Kal. zera PV— — — — _~

PV 752 uS/cm

<cm>

Przerwij

— Kal. zera Pv _ ___~

PV 752 uS/cm

Nachylenie PV 99,69%
Przesuniecie Pv 0,00 us...

wyjscie

— Kal. zera pv _ _ _~

PV 752 uS/cm

Kalibracja nieudana
Przesun. zbyt wys.

wyjscie

| CI/JAWT210-PL REW. |
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12 Dane techniczne

Praca

Wyswietlacz/LCD (S x W)
75 x 65 mm (3,0 x 2,55in.)

Jezyk
angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, rosyjski, turecki, chinski, polski

Dane mechaniczne
Potaczenia zaciskowe
AWG 26 do 14 (0,14 do 2,5 mm?)

Wejscie

Typy czujnikéw pH/ORP/plon
pH:  szkfo, antymon (Sb)
ORP (Redox): platyna (Pt), ztoto (Au)
plON: programowany przez uzytkownika

Impedancja wejscia
>1x1013Q

Zakres irozdzielczo$¢ pomiaru pH/ORP/plon

Rozdzielczo$é Powtarzalnosé

Typ Zakres wyswietlania doktadnosci
0do 14 pH +

pH (-2 do 16 ponad zakres) 0.01 pH 0,01 pH

ORP 0d-1500do 1500 mV 1mVv 1 mv

pION -1500 do 1500 mV 1mv 1 mv

Dynamika odpowiedzi
< 1sekundy dla zmiany kroku 0 90% przy ttumieniu O s

Ttumienie
Konfigurowane: od 0 do 99,9 sekund

Typy czujnika przewodnosci
AWT?210: 2-elektrodowe czujniki przewodnosci ABB
AWT210: 4-elektrodowe czujniki przewodnosci ABB
AWT210: toroidalne czujniki przewodno$ci ABB

Zakres i rozdzielczo$¢ pomiaru przewodnosci
2-elektrodowy przetwornik przewodnosci AWT210:

Toroidalny przetwornik przewodno$ci AWT210:

- Zakres Rozdzielczos¢ Powtarzalnos¢
Czujnik P 2 . P
przewodnosci wyswietlania doktadnosci

Toroidalne +0,5 % zakresu
ABB 0do 2000 puS/cm 1,0 uS/cm pomiarowego na

przedziat dziesietny

EZLink (tylko w przypadku cyfrowych czujnikow
pPH/ORP)
Pob6r mocy (maksymalnie)
1,5 mA przy 3,3V DC (maks. 5 mW)
Przewdd o statej dtugosci
1lub 10 m (3,28 lub 32,8 ft.)
Stopien ochrony IP ztacza czujnika cyfrowego
IP67 (po podtaczeniu)
Przewdd przedtuzajacy (opcje)
1,5,10,15,25,50m (3,2,16,4, 32, 49,2, 82, 164 ft.)
Maksymalna dtugos¢ (wraz z opcjonalnym przedtuzaczem)
Do 60 m (197 ft.)

Wejscie temperatury
Typy elementéw temperaturowych

Pt100 (2- lub 3-przewodowe) Automatyczna
kompensacja temperatury
Pt1000 (2- lub 3-przewodowe)  Automatyczna
kompensacja temperatury
3k Balco (2- lub 3-przewodowe) Automatyczna

kompensacja temperatury
Reczna kompensacja
temperatury

Brak

Zakres i rozdzielczo$¢ pomiaru

Element Zakres temperatur Powtarzalnos$¢
temperaturowy doktadnosci
Pt100 +0,1°C
Pt1000 —-20do 200 °C (£0,16°F)

-4do 392 °F . .
3K Balco — po kalibracji
Brak Programowany przez uzytkownika Nie dot.

20 do 300 °C (-4 doo 572°F)

Tryby kompensacji temperatury pH/ORP/plon

— — Automatyczny Przy uzyciu Przy uzyciu
Stata celki Zakres Rozdzielczo$¢  Powtarzalnosé T Reczn przy uzyciu réwnania Nernsta wspétczynnika
przewodnosci wyswietlania doktadnosci yp eezny réwnania ze wspétczynnikiem kompensacji
0,01 0-200 pS/cm 0,001 pS/cm  *1,0 % zakresu Nernsta roztworu roztworu
i H
0,1 0-2000 pS/cm 0,01 uS/cm PomMiarowegona - p v v v
przedziat ORP v v
1 0-20 000 pS/cm 0,1 uS/cm dziesietny
pION v v
4-elektrodowy przetwornik przewodnos$ci AWT210: Tryby kompensacji temperatury przewodno$ci
Grupa Zakres Rozdzielczo$¢ Powtarzalnos¢ Bl AWT210 AWT210 AWT210
czujnikéw przewodnosci wyswietlania doktadnosci ement temperaturowy 2-elektrod. 4-elektrod. toroidalny
A 0do 2000 pS/cm 0,1pS/cm  *0,5 % zakresu 0do 15% NaOH v s
pomiarowego na 0-20% NacCl v v
przedziat
B 0 do 2000 uS/cm 0,01 uS/cm dziesietny 090 18%HCI v v
0do 20% H25S0a4 v v
Czysta woda obojetna sdl V4
Czysta woda $lad zasad v
Czysta woda $lad kwaséw v
Okreslona przez uzytkownika v v
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Zasilanie (modele FF i PA)

Napiecie zasilania
9-32V DC (instalacje ogdlnego przeznaczenia)
9-24 V DC (samoistnie bezpieczne Ex ia)

Prad spoczynkowy
Zuzycie pradu 15 mA podczas spoczynku

Zasilanie (modele HART)
Napiecie zasilania
14-42 V DC (instalacje ogdlnego przeznaczenia)
14-30 V DC (instalacje iskrobezpieczne Ex ia)
Z wyrazna polaryzacja
Minimalne napiecie poczatkowe: 14V DC

Zabezpieczenie podnapieciowe
Napiecie zasilania < 12 V DC skutkuje natezeniem < 3,8 mA

Maksymalne dopuszczalne tetnienie
Maksymalne tetnienia napiecia zasilania podczas
komunikacji zgodnie ze specyfikacjg warstwy fizycznej
HART FSK, wersja 8.1 (08/1999), czes¢ 8.1

Obciazenie maksymalne
Obcigzenie maks. = (napiecie zasilania - 14 V)/22 mA

Obcigzenie maks.

Instalacje Exia 14-30V «———
|

(@)
Sy (%) [ p
1250 —| |
|
|
l
|
1000 _| |
|
|
l
750 _| |
T27(Q) ~ e ‘ |
| |
l l
500 — | !
| |
| |
| |
l l
250 — -~ ; !
! | |
: | | Napiecie
P ! | | > zasilania
10 ' 20 30 401 (VDC)
1 19,5V | !
| | |
|
|
|

Instalacje ogdlne 14-42V :q—p‘

Z rezystorem 250 Q do komunikacji HART min. napiecie
zasilania =19,5V DC

Wyjscie (modele HART)

Skonfigurowany zakres

4-20 mA, programowany przez uzytkownika
w catym zakresie pomiarowym.
Liniowy i nieliniowy.

2-elektrodowy przetwornik pH AWT210:

Typ Min. zakresu Maks. zakresu
PH 1pH 14 pH
ORP 100 mV 3000 mV
pION 100 mV 3000 mV

2-elektrodowy przetwornik przewodno$ci AWT210:

Stata celki Min. zakresu Maks. zakresu
0,01 1uS/cm 200 uS/cm
0,1 10 uS/cm 2000 puS/cm
1 100 uS/cm 20000 uS/cm

4-elektrodowy przetwornik przewodnos$ci AWT210:

Maks. zakresu
2000 mS/cm
2000 puS/cm

Grupa czujnikéw Min. zakresu
A 100 uS/cm

B 10 uS/cm

Toroidalny przetwornik przewodno$ci AWT210:

Maks. zakresu
2000 mS/cm

Grupa czujnikéw Min. zakresu

Toroidalne ABB 100 uS/cm

Wszystkie modele przewodnosci — po skonfigurowaniu
do stezenia:

Grupa czujnikéw Min. zakresu Maks. zakresu

5% po
Wszystkie skonfigurowaniu 2000
do stezenia

Zakres dynamiczny

3,8 do 20,5 mA z niskim poziomem alarmowym 3,6 mA
i wysokim poziomem alarmowym 21 mA

Warunki otoczenia
Temperatura robocza

—-20-60°C (-4-140°F)

Wilgotnosé

< 95% RH bez skraplania

Temperatura przechowywania

~40-70°C (-40-158°F)

Drgania

IEC 60068-2-6 test FC: drgania, sinusoidalne
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...12 Dane techniczne
Dopuszczenia, certyfikacja i bezpieczeistwo

Iskrobezpieczne Factory Mutual (cFMus)
Dostepne z obudowami z poliweglanu i z aluminium

Iskrobezpieczenstwo

« KLASAI, DZIAL 1, GRUPYA,B,C,D; T4
« KLASAII, DZIAL 1, GRUPYE, F, G; T4

« KLASAI,STREFA 2 AEX/ExiclIC T4 Gc

Typ obudowy/stopien ochrony IP
- 4X*/IP66

Zakres temperatur otoczenia
« —25°C=<Ta=<60°C

Factory Mutual (cFMus), nieiskrzace
Dostepne tylko w obudowie z aluminium

Nieiskrzace
- Klasal, dziat2, grupa A, B, C, D; T4
- Klasall/lll, dziat 2, grupa F, G; T4

Typ obudowy/stopien ochrony IP
. 4X'/IP66

Zakres temperatur otoczenia

« —25°C=<Ta=<60°C

Bezpieczenstwo samoistne ATEX/IECEx i UKEX
Dostepne z obudowami z poliweglanu i z aluminium

Iskrobezpieczenstwo
- II11GExiallCT4 Ga
- II3GExicllICT4 Gc
W razie uzywania z odpowiednig powigzang aparaturg

Stopien ochrony IP
- P66

Zakres temperatur otoczenia
« —20°C=<Ta=<60°C

SIL
Zgodnosc¢ z norma IEC61508. Zobacz instrukcje SI/AWT210

EMC

Emisje i odpornos¢
Spetnia wymagania normy IEC61326 dla Srodowiska
przemystowego.

DS/AWT210-EN Rew G

* 4X polewanie wezem ocenione samodzielnie, nie zatwierdzone przez strone trzeciag


https://library.abb.com/d/SI%2FAWT210
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13 Czesci zamienne

Zespoty modutu komunikacyjnego

Nr czesci Opis

3KXA877210L0051 Modut HART

3KXA877210L0052 Modut PA ' '
3KXA877210L0053 Modut FF

[SSEINN

Zespoty modutu czujnika

Nr czesci Opis
3KXA877210L0014 Modut pH/ORP do stosowania

z czujnikami analogowymi ' '
3KXA877210L0013 2-elektrodowy modut

przewodnosci
3KXA877210L0011 4-elektrodowy modut

przewodnosci
3KXA877210L0012 Toroidalny modut przewodnosci
3KXA877210L0015 Modut cyfrowy EZLink

Zespoty obudowy gtéwnej

Zestawy montazowe
Zestaw montazowy do panelu

Nr czesci Opis

3KXA877210L0101 Zestaw montazowy

do panelu,

zawierajacy

mocowania, 0
kotnierze, zaciski )

iuszczelnienie

Zestaw montazowy do rury

Nr czesci Opis

3KXA877210L0102 Zestaw montazowy
do rury,

zawierajacy ptyte

adaptera do N
montazu narurze, e
wsporniki i =

. - e—1
mocowania 0@
(bezrury)

Zestaw do montazu nasciennego

Nr czesci Opis
Nr czesci Opis 3KXA877210L0105 Zestaw do . ;
montazu X N
AWT210A1YOYOYO  Zespoty obudowy nasciennego 0 0
poliweglanowej: etykieta CE
AWT210A1YOYOE5  Zespoty obudowy o o f
poliweglanowej: etykieta
ATEX/IECEx - etykieta FM/CSA
AWT210A2YOYOYO  Zespoty obudowy
aluminiowej: etykieta CE
AWT210A2YOYOEG  Zespoty obudowy Zestaw ostony chronigcej przed czynnikami
aluminiowej: etykieta ATEX/ .
IECEX - etykieta FM/CSA atmosferycznymi
Zestaw ostony chroniacej przed czynnikami
atmosferycznymi
Pakiety dtawikow - -
Nr czesci Opis
Dtawiki (pakiety po 2) 3KXA877210L0103 Zestaw ostony
o X chronigcej przed
Nr czesci Opis czynnikami v
3KXA877210L0112 Dtawik standardowy M16 atmosferycznymi i,
3KXA877210L0115 Dtawik M16 Exe (nadajacy sig do .y
modeli AWT210/ o
3KXA877210L0111  Dtawik standardowy M20 AWT420)
3KXA877210L0114 Dtawik M20 Exe
3KXA877210L0113 Dtawik standardowy ¥2in. NPT M16 M20 | % in. . . . .
3KXA877210L0116 Dtawik standardowy ¥ in. Zestaw ostony chroniacej przed czynnikami

NPT Exe

atmosferycznymii do montazu na rurze

Nr czesci Opis

3KXA877210L0104 Zestaw ostony
chronigcej przed
czynnikami
atmosferycznymi

ido montazu na
rurze (nadajacy
sie do modeli
AWT210/AWT420)
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Prawa wtasnosci

« EZLink jest znakiem towarowym firmy ABB Limited

- Fieldbus jest zastrzezonym znakiem towarowym Fieldbus Foundation

« HART jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group

« LEXAN jest znakiem towarowym SABIC Global Technologies B.V.

- Modbus jest zastrzezonym znakiem towarowym Schneider Electric USA Inc.
PROFIBUS jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji PROFIBUS

Sprzedaz Serwis Oprogramowanie




Uwagi
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Lokalnego przedstawiciela ABB mozna
znalez¢ na stronie:
www.abb.com/contacts

Dodatkowe informacje o produkcie
mozna znalez¢ na stronie:
www.abb.pl/pomiary

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych oraz modyfikowania
tego dokumentu bez wczesniejszego powiadomienia. W odniesieniu do zamdwien
priorytet maja ustalone konkretne warunki. Firma ABB nie przyjmuje zadnej

odpowiedzialnosci za potencjalne btedy lub brak informacji w niniejszym dokumencie.

Zastrzegamy sobie wszelkie prawa do tego dokumentu oraz zawartych w nim ilustracji.
Reprodukowanie, przekazywanie stronom trzecim albo inne wykorzystanie zawartosci,

w catoscilub w czesci, bez weczesniejszego uzyskania pisemnej zgody firmy ABB,
jest zakazane.

© ABB 2023 3KXAB77210R4424 (P)
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